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RÖVID INDOKOLÁS

Az Unió egész területén magas szintű kiberbiztonságot biztosító intézkedésekről, valamint az 
(EU) 2016/1148 irányelv1 hatályon kívül helyezéséről szóló európai parlamenti és tanácsi 
irányelvjavaslat egy szélesebb körű uniós szintű kezdeményezés-sorozat része, amelynek 
célja, hogy növelje a köz- és magánszervezetek ellenálló képességét a fenyegetésekkel 
szemben. A javaslat célja, hogy orvosolja a hatályos jogszabályok hiányosságait, és lehetővé 
tegye a hatálya alá tartozó jogalanyok számára, hogy jobban megfeleljenek azoknak az új 
kihívásoknak, amelyeket a Bizottság azonosított hatásvizsgálata során, melynek egy, az 
érdekelt felekkel tartott konzultáció is a részét képezte. E kihívások közé tartozik különösen a 
belső piac fokozódó digitalizációja és az újonnan kialakuló biztonsági fenyegetések sora.

A javaslat jogalapja az EUMSZ 114. cikke (belső piac). Az Állampolgári Jogi, Bel- és 
Igazságügyi Bizottság álláspontja szerint fontos azonban kiemelni, hogy a NIS 2 irányelv által 
előírt, hálózati és információs rendszerekre vonatkozó intézkedések nem csak a belső piac 
megfelelő működésének biztosítását szolgálják. Az irányelvnek az Unió egészének 
biztonságát elő kell segítenie, ideértve többek között annak elkerülését, hogy a 
kiberbiztonsági kockázatokkal szembeni kiszolgáltatottság terén eltérés mutatkozzon a 
tagállamok között. 

E célból alapvető fontosságú minden olyan, tagállamok közötti eltérés kiküszöbölése, 
amely a tagállamok eltérő jogértelmezéseiből ered. Az előadó ennélfogva üdvözli, hogy a 
rendelet egységes feltételt ír elő az irányelv hatálya alá tartozó szervezetek meghatározására. 
További javaslatokat tesz a végrehajtás terén mutatkozó eltérések kiküszöbölésére, főként arra 
irányulóan, hogy a Bizottságot a lex specialis és a kkv-kra alkalmazandó kritériumok 
végrehajtásáról szóló iránymutatások kiadására kötelezze (a jogi egyértelműség biztosítása és 
a felesleges terhek elkerülése érdekében), továbbá annak előírására, hogy az együttműködési 
csoport határozza meg azon, nem technikai tényezők részleteit, amelyek az ellátási lánc 
kockázatértékelései során szem előtt tartandók. Hangsúlyozza továbbá, hogy az illetékes 
hatóságoknak mind a tagállamokon belül, mind a tagállamok között valós időben kell 
együttműködniük.

A jelentéstervezet ezenkívül az európai adatvédelmi biztosnak a kiberbiztonsági stratégiáról 
és a NIS 2.0 irányelvről szóló véleményében megfogalmazott ajánlásait is figyelembe veszi2. 
A legfontosabb, hogy a preambulumbekezdések és a szöveg rendelkező részei egyaránt 
egyértelműen előírják, hogy bármely személyes adat a NIS 2 irányelv keretében történő 
feldolgozása során az (EU) 2016/679 rendelet3 (általános adatvédelmi rendelet) és a 
2002/58/EK irányelv4 (elektronikus hírközlési adatvédelmi irányelv) sérelme nélkül kell 

1 2020/0359(COD).
2 5/2021. sz. vélemény: https://edps.europa.eu/system/files/2021-03/21-03-11_edps_nis2-opinion_en.pdf.
3 Az Európai Parlament és a Tanács (EU) 2016/679 rendelete (2016. április 27.) a természetes 
személyeknek a személyes adatok kezelése tekintetében történő védelméről és az ilyen adatok 
szabad áramlásáról, valamint a 95/46/EK irányelv hatályon kívül helyezéséről (általános 
adatvédelmi rendelet) (EGT-vonatkozású szöveg), HL L 119., 2016.5.4., 1–88. o.
4 Az Európai Parlament és a Tanács 2002/58/EK irányelve (2002. július 12.) az elektronikus 
hírközlési ágazatban a személyes adatok kezeléséről, feldolgozásáról és védelméről 
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eljárni. Mivel a „hálózatok és információs rendszerek biztonsága” kifejezésnek szűkebb az 
alkalmazási köre (csak a technológia védelmére terjed ki) mint a „kiberbiztonságnak” (a 
felhasználók védelmét szolgáló tevékenységekre is kiterjed), az előbbi kifejezés csak akkor 
használatos, ha a kontextus tisztán technikai jellegű. A doménnevekkel és regisztrációs 
adatokkal kapcsolatban pontosításokat javasol 1) az azonosítás és kapcsolatfelvétel céljából 
közzétett „releváns információk” jogalapja, 2) a doménregisztrációs adatok közzétételre 
kötelezett kategóriái (az ICANN ajánlása alapján), valamint 3) a „jogos hozzáférést 
igénylőnek” minősülő jogalanyok vonatkozásában. A jogszabályi szöveg előírja továbbá, 
hogy a javaslat nem érinti az adatvédelmi felügyeleti hatóságok joghatóságának és 
hatáskörének az általános adatvédelmi rendelet szerinti megosztását. Végül pedig átfogóbb 
jogalapot biztosít a javaslat szerinti illetékes hatóságok és más érintett felügyeleti hatóságok, 
nevezetesen az adatvédelmi rendelet szerinti felügyeleti hatóságok közötti együttműködés és a 
vonatkozó információk cseréje vonatkozásában.

Az Állampolgári Jogi, Bel- és Igazságügyi Bizottság előadója az alábbi további 
módosításokat tette a bizottsági javaslattal kapcsolatosan:

 A NIS 2 irányelv az európai kritikus szervezetek (ECI)5 rezilienciájáról szóló 
irányelvjavaslattal való koherenciájának biztosítása érdekében, egyes 
rendelkezéseinek nyelvezetét összehangolták az ECI-kről szóló irányelvjavaslat 
rendelkezéseivel. Összhangban az ECI-irányelv vonatkozásában tervezett hasonló 
módosítással – amelynek a NIS2-irányelvvel azonos ágazatokra kell kiterjednie – a 
javaslat szerint annak hatóköre az „élelmiszertermelésre, -feldolgozásra és -
forgalmazásra” is kiterjedne.  

 A személyes adatok vonatkozásában pontosításra kerül, hogy a hálózati és információs 
rendszerek CSIRT-ek általi átvizsgálása során nemcsak az (EU) 2016/679 rendeletnek 
(adatvédelmi rendelet)6, hanem a 2002/58/EK irányelvnek7 (elektronikus hírközlési 
adatvédelmi irányelv) is meg kell felelni. A személyes adatok ezen irányelv szerinti 
nemzetközi továbbításának összhangban kell lennie az adatvédelmi rendelet V. 
fejezetével. 

 Az együttműködési csoportnak – a kiberbiztonsággal kapcsolatos legújabb 
fejlemények áttekintése céljából – az évi egy alkalom helyett inkább kétszer kellene 
üléseznie. Az Európai Adatvédelmi Testületnek megfigyelőként részt kell vennie az 
együttműködési csoport tevékenységeiben.

 Az ENISA-nak kétéves jelentést kell kiadnia az Unió kiberbiztonságának helyzetéről. 
A jelentésnek arra is ki kell térnie, milyen hatásuk van a kiberbiztonsági 
incidenseknek a személyes adatok védelmére az Unióban.

(Elektronikus hírközlési adatvédelmi irányelv), HL L 201., 2002.7.31., 37–47. o.
5 2020/0365(COD).
6 Az Európai Parlament és a Tanács (EU) 2016/679 rendelete (2016. április 27.) a természetes 
személyeknek a személyes adatok kezelése tekintetében történő védelméről és az ilyen adatok 
szabad áramlásáról, valamint a 95/46/EK irányelv hatályon kívül helyezéséről (általános 
adatvédelmi rendelet) (EGT-vonatkozású szöveg), HL L 119., 2016.5.4., 1–88. o.
7 Az Európai Parlament és a Tanács 2002/58/EK irányelve (2002. július 12.) az elektronikus 
hírközlési ágazatban a személyes adatok kezeléséről, feldolgozásáról és védelméről 
(Elektronikus hírközlési adatvédelmi irányelv), HL L 201., 2002.7.31., 37–47. o.
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 Az incidensek bejelentési határideje – az adatvédelmi rendelet szerinti adatvédelmi 
incidensek bejelentési határidejével összhangban – 72 óra.

 Míg a tényleges kiberbiztonsági incidensek „alapvető” és „fontos” szervezetek általi 
bejelentésének valóban kötelezőnek kell lennie, a kiberfenyegetések bejelentésének – 
az adminisztratív terhek csökkentése és a túlzott mértékű bejelentés elkerülése 
érdekében – önkéntesnek kell lennie. Jelentősnek nem a „lehetséges” kárral vagy 
hatással járó események, hanem inkább a tényleges kárt okozó, más természetes és 
jogi személyeket érintő események minősülhetnek.

 A kiberbiztonsági szabályok megsértését követő szankcióról szóló döntés 
meghozatalakor mérlegelendő körülmények meghatározása az adatvédelmi rendelettel 
összhangban történik. Mivel az az uniós jog jelenlegi felelősségi gyakorlatával 
ellentétes lenne, a természetes személyeket nem lehetne ideiglenesen eltiltani a vezetői 
feladatok ellátásától.

 A jó hírnév megsértésének elkerülése érdekében a szervezetek nem kötelezhetők arra, 
hogy nyilvánosságra hozzák az ezen irányelv szerinti követelményeknek való meg 
nem felelés szempontjait vagy a jogsértésért felelős természetes vagy jogi személyek 
kilétét.

MÓDOSÍTÁSOK

Az Állampolgári Jogi, Bel- és Igazságügyi Bizottság felkéri az Ipari, Kutatási és Energiaügyi 
Bizottságot mint illetékes bizottságot, hogy vegye figyelembe az alábbi módosításokat:

Módosítás 1

Irányelvre irányuló javaslat
1 preambulumbekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(1) Az Európai Parlament és a Tanács 
(EU) 2016/1148 irányelve11 célja a 
kiberbiztonsági képességek egész Unióban 
történő kiépítése, a kulcsfontosságú 
ágazatokban az alapvető szolgáltatások 
nyújtására használt hálózati és információs 
rendszerek fenyegetéseinek enyhítése és az 
említett szolgáltatások folyamatosságának 
biztosítása a kiberbiztonsági események 
során, hozzájárulva ezzel az Unió 
gazdaságának és társadalmának hatékony 
működéséhez.

(1) Az Európai Parlament és a Tanács 
(EU) 2016/1148 irányelve11 célja a 
kiberbiztonsági képességek egész Unióban 
történő kiépítése, a kulcsfontosságú 
ágazatokban az alapvető szolgáltatások 
nyújtására használt hálózati és információs 
rendszerek fenyegetéseinek enyhítése és az 
említett szolgáltatások folyamatosságának 
biztosítása a kiberbiztonsági események 
során, hozzájárulva ezzel az Unió 
biztonságához, valamint gazdaságának és 
társadalmának hatékony működéséhez.

__________________ __________________
11 Az Európai Parlament és a Tanács 
(EU) 2016/1148 irányelve (2016. július 6.) 

11 Az Európai Parlament és a Tanács 
(EU) 2016/1148 irányelve (2016. július 6.) 
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a hálózati és információs rendszerek 
biztonságának az egész Unióban 
egységesen magas szintjét biztosító 
intézkedésekről (HL L 194/1., 2016.7.19, 
1. o.).

a hálózati és információs rendszerek 
biztonságának az egész Unióban 
egységesen magas szintjét biztosító 
intézkedésekről (HL L 194/1., 2016.7.19, 
1. o.).

Módosítás 2

Irányelvre irányuló javaslat
2 preambulumbekezdés:

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(2) Az (EU) 2016/1148 irányelv 
hatálybalépése óta jelentős előrelépés 
történt az Unió kiberrezilienciájának 
növelése terén. Az irányelv felülvizsgálata 
megmutatta, hogy katalizátorként szolgált 
az uniós kiberbiztonság intézményi és 
szabályozási megközelítésében, utat nyitva 
a gondolkodásmód jelentős változásának. 
Ez az irányelv a nemzeti kiberbiztonsági 
stratégiák meghatározásával, a nemzeti 
képességek kialakításával és az egyes 
tagállamok által azonosított alapvető 
infrastruktúrákra és szereplőkre vonatkozó 
szabályozási intézkedések végrehajtásával 
biztosította a nemzeti keretek 
kiteljesedését. Az együttműködési 
csoport12, valamint a nemzeti számítógép-
biztonsági eseményekre reagáló csoportok 
hálózata („CSIRT-hálózat”)13 
létrehozásával hozzájárult az uniós szintű 
együttműködéshez is. Ezen eredmények 
ellenére az (EU) 2016/1148 irányelv 
felülvizsgálata olyan hiányosságokat tárt 
fel, amelyek megakadályozzák, hogy 
eredményesen kezelje az aktuális és 
felmerülő kiberbiztonsági kihívásokat.

(2) Az (EU) 2016/1148 irányelv 
hatálybalépése óta jelentős előrelépés 
történt az Unió kiberrezilienciájának 
növelése terén. Az irányelv felülvizsgálata 
megmutatta, hogy katalizátorként szolgált 
az uniós kiberbiztonság intézményi és 
szabályozási megközelítésében, utat nyitva 
a gondolkodásmód jelentős változásának. 
Ez az irányelv a nemzeti kiberbiztonsági 
stratégiák meghatározásával, a nemzeti 
képességek kialakításával és az egyes 
tagállamok által azonosított alapvető 
infrastruktúrákra és szereplőkre vonatkozó 
szabályozási intézkedések végrehajtásával 
biztosította a nemzeti keretek 
kiteljesedését. Az együttműködési csoport, 
valamint a nemzeti számítógép-biztonsági 
eseményekre reagáló csoportok hálózata 
(„CSIRT-hálózat”)létrehozásával 
hozzájárult az uniós szintű 
együttműködéshez is. Ezen eredmények 
ellenére az (EU) 2016/1148 irányelv 
felülvizsgálata olyan hiányosságokat tárt 
fel, amelyek megakadályozzák, hogy 
eredményesen kezelje az aktuális és 
felmerülő kiberbiztonsági kihívásokat. 
Emellett az online tevékenységeknek a 
Covid19-világjárvánnyal összefüggésben 
való kiterjesztése rávilágított a 
kiberbiztonság fontosságára, amely 
elengedhetetlen ahhoz, hogy az uniós 
polgárok megbízhassanak az 
innovációban és az összekapcsoltságban, 
valamint az erre alapozott széles körű 
oktatásban és képzésben. A Bizottságnak 
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ezért támogatnia kell a tagállamokat a 
kiberbiztonsággal kapcsolatos oktatási 
programok kialakításában azzal a céllal, 
hogy lehetővé tegye a fontos és alapvető 
szervezetek számára, hogy kiberbiztonsági 
szakértőket vegyenek fel, akik lehetővé 
teszik számukra az ezen irányelvből eredő 
kötelezettségek teljesítését.

__________________ __________________
12 Az (EU) 2016/1148 irányelv 11. cikke. 12 Az (EU) 2016/1148 irányelv 11. cikke.
13 Az (EU) 2016/1148 irányelv 12. cikke. 13 Az (EU) 2016/1148 irányelv 12. cikke.

Módosítás (3)

Irányelvre irányuló javaslat
3 preambulumbekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(3) A hálózati és információs 
rendszerek a mindennapi élet központi 
jellemzőjévé fejlődtek a társadalom gyors 
digitális átalakulásával és 
összekapcsolódásával, beleértve a 
határokon átnyúló információmegosztást 
is. Ez a fejlődés a kiberbiztonsági 
fenyegetettség bővüléséhez vezetett, új 
kihívások támasztásával, amelyek minden 
tagállamban kiigazított, összehangolt és 
innovatív reagálást igényelnek. A 
kiberbiztonsági események száma, 
nagysága, kifinomultsága, gyakorisága és 
hatása növekszik, és komoly veszélyt 
jelentenek a hálózati és információs 
rendszerek működésére. Ennek 
következtében a kiberbiztonsági 
események akadályozhatják a belső piaci 
gazdasági tevékenységek folytatását, 
pénzügyi veszteségeket okozhatnak, 
alááshatják a felhasználók bizalmát, és 
jelentős károkat okozhatnak az Unió 
gazdaságában és a társadalmában. A 
kiberbiztonsági felkészültség és hatásosság 
ezért minden eddiginél elengedhetetlenebb 
a belső piac megfelelő működéséhez.

(3) A hálózati és információs 
rendszerek a mindennapi élet központi 
jellemzőjévé fejlődtek a társadalom gyors 
digitális átalakulásával és 
összekapcsolódásával, beleértve a 
határokon átnyúló információmegosztást 
is. Ez a fejlődés a kiberbiztonsági 
fenyegetettség bővüléséhez vezetett, új 
kihívások támasztásával, amelyek minden 
tagállamban kiigazított, összehangolt és 
innovatív reagálást igényelnek. A 
kiberbiztonsági események száma, 
nagysága, kifinomultsága, gyakorisága és 
hatása növekszik, és komoly veszélyt 
jelentenek a hálózati és információs 
rendszerek működésére. Ennek 
következtében a kiberbiztonsági 
események akadályozhatják a belső piaci 
gazdasági tevékenységek folytatását, 
pénzügyi veszteségeket okozhatnak, 
alááshatják a felhasználók bizalmát, és 
jelentős károkat okozhatnak az Unió 
gazdaságában, demokráciánk 
működésében, valamint a társadalmunk 
alapját képező értékekben és 
szabadságokban. A kiberbiztonsági 
felkészültség és hatásosság ezért minden 
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eddiginél elengedhetetlenebb az Unió 
biztonságához és a belső piac megfelelő 
működéséhez, tekintettel a mindennapi 
tevékenységek Unión belüli digitális 
átalakulására. Ehhez a hatóságok 
szorosabb együttműködésére van szükség 
a tagállamokon belül és a tagállamok 
között, továbbá szükség van a nemzeti 
hatóságok és a felelős uniós szervek 
közötti együttműködésre is.

Módosítás 4

Irányelvre irányuló javaslat
5 preambulumbekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(5) Mindezek az eltérések a belső piac 
széttöredezettségével járnak, és káros 
hatással lehetnek annak működésére, 
különösen az eltérő előírások alkalmazása 
miatt a határokon átnyúló szolgáltatások 
nyújtására és a kiberreziliencia szintjére. 
Ennek az irányelvnek az a célja, hogy 
kiküszöbölje a tagállamok közötti ilyen 
nagy eltéréseket, különösen egy 
összehangolt szabályozási keret 
működésével kapcsolatos 
minimumszabályok megállapításával, az 
egyes tagállamok felelős hatóságai közötti 
hatékony együttműködés 
mechanizmusainak meghatározásával, a 
kiberbiztonsági kötelezettségek hatálya alá 
tartozó ágazatok és tevékenységek 
listájának frissítésével, valamint olyan 
hatékony jogorvoslatok és szankciók 
biztosításával, amelyek kulcsfontosságúak 
e kötelezettségek tényleges 
érvényesítéséhez. Ezért az (EU) 2016/1148 
irányelvet hatályon kívül kell helyezni, és 
azt ez az irányelv váltja fel.

(5) Mindezek az eltérések a belső piac 
széttöredezettségével járnak, és káros 
hatással lehetnek annak működésére, 
különösen az eltérő előírások alkalmazása 
miatt a határokon átnyúló szolgáltatások 
nyújtására és a kiberreziliencia szintjére. 
Ezek az eltérések végső soron azt 
eredményezhetik, hogy egyes tagállamok 
jobban ki vannak téve a kiberbiztonsági 
fenyegetéseknek, , ami az egész Unióban 
továbbgyűrűző hatásokkal járhat mind a 
belső piac, mind az általános biztonság 
tekintetében. Ennek az irányelvnek az a 
célja, hogy kiküszöbölje a tagállamok 
közötti ilyen nagy eltéréseket, különösen 
egy összehangolt szabályozási keret 
működésével kapcsolatos 
minimumszabályok megállapításával, az 
egyes tagállamokon belüli felelős 
hatóságok, a különböző tagállamok felelős 
hatóságai közötti hatékony és valós idejű 
együttműködés mechanizmusainak 
meghatározásával, a kiberbiztonsági 
kötelezettségek hatálya alá tartozó 
ágazatok és tevékenységek listájának 
frissítésével, valamint olyan hatékony 
jogorvoslatok és szankciók biztosításával, 
amelyek kulcsfontosságúak e 
kötelezettségek tényleges érvényesítéséhez. 
Ezért az (EU) 2016/1148 irányelvet 
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hatályon kívül kell helyezni, és azt ez az 
irányelv váltja fel.

Módosítás 5

Irányelvre irányuló javaslat
6 preambulumbekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(6) Ez az irányelv nem érinti a 
tagállamok azon képességét, hogy 
meghozzák alapvető biztonsági érdekeik 
védelme, a közrend és a közbiztonság 
védelme, valamint a bűncselekmények 
kivizsgálásának, felderítésének és 
üldözésének lehetővé tétele érdekében a 
szükséges intézkedéseket, az uniós joggal 
összhangban. Az EUMSZ 346. cikkének 
megfelelően egyetlen tagállam sem köteles 
olyan információkat szolgáltatni, amelyek 
nyilvánosságra hozatala ellentétes lenne 
alapvető közbiztonsági érdekeivel. Ebben 
az összefüggésben jelentőséggel bírnak a 
minősített információk védelmére 
vonatkozó nemzeti és uniós szabályok, a 
titoktartási megállapodások és az 
informális titoktartási megállapodások, 
például a jelzőlámpás protokoll14 (TLP).

(6) Ez az irányelv nem érinti a 
tagállamok azon képességét, hogy 
meghozzák alapvető nemzetibiztonsági 
érdekeik védelme, a közrend és a 
közbiztonság védelme, valamint a 
bűncselekmények megelőzésének, 
kivizsgálásának, felderítésének és 
üldözésének lehetővé tétele érdekében a 
szükséges intézkedéseket, az uniós joggal 
összhangban. Az EUMSZ 346. cikkének 
megfelelően egyetlen tagállam sem köteles 
olyan információkat szolgáltatni, amelyek 
nyilvánosságra hozatala ellentétes lenne 
alapvető közbiztonsági érdekeivel. Ebben 
az összefüggésben jelentőséggel bírnak a 
minősített információk védelmére 
vonatkozó nemzeti és uniós szabályok, a 
titoktartási megállapodások és az 
informális titoktartási megállapodások, 
például a jelzőlámpás protokoll14 (TLP).

__________________ __________________
14 A jelzőlámpás protokoll (TLP) arra 
szolgál, hogy az információkat megosztó 
személyek tájékoztassák közönségüket az 
információk további terjesztésének 
korlátairól. Használják szinte az összes 
CSIRT-közösségben és néhány 
információelemző és -megosztó 
központban (ISAC).

14 A jelzőlámpás protokoll (TLP) arra 
szolgál, hogy az információkat megosztó 
személyek tájékoztassák közönségüket az 
információk további terjesztésének 
korlátairól. Használják szinte az összes 
CSIRT-közösségben és néhány 
információelemző és -megosztó 
központban (ISAC).

Módosítás 6

Irányelvre irányuló javaslat
8 preambulumbekezdés
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(8) Az (EU) 2016/1148 irányelvvel 
összhangban a tagállamok voltak felelősek 
annak megállapításáért, hogy mely 
szervezetek felelnek meg az alapvető 
szolgáltatásokat nyújtó szereplők minősítés 
kritériumainak („azonosítási folyamat”). A 
tagállamok között e tekintetben mutatkozó 
nagy eltérések kiküszöbölése, valamint az 
összes érintett szervezet vonatkozásában a 
kockázatkezelési követelmények és a 
jelentéstételi kötelezettségek tekintetében a 
jogbiztonság biztosítása érdekében egy 
olyan egységes kritériumot kell 
megállapítani, amely meghatározza az ezen 
irányelv alkalmazásának hatálya alá tartozó 
szervezeteket. Ennek a kritériumnak 
tartalmaznia kell a méretkorlát szabály 
alkalmazását, amelynek során – a 
2003/361/EK bizottsági ajánlás15 
meghatározása szerinti – minden olyan 
közép- és nagyvállalkozás, amely az ezen 
irányelv hatálya alá tartozó ágazatokban 
működik vagy az irányelv hatálya alá 
tartozó típusú szolgáltatásokat nyújt, az 
irányelv hatálya alá tartoznak. A 
tagállamoktól nem követelhető meg azon 
szervezetek listájának létrehozása, amelyek 
megfelelnek ennek az általánosan 
alkalmazható, mérethez kapcsolódó 
kritériumnak.

(8) Az a gyakorlat, hogy az (EU) 
2016/1148 irányelvvel összhangban a 
tagállamok voltak felelősek annak 
megállapításáért, hogy mely szervezetek 
felelnek meg az alapvető szolgáltatásokat 
nyújtó szereplők minősítés kritériumainak 
(„azonosítási folyamat”), nagy 
eltérésekhez vezetett a tagállamok között e 
tekintetben. A szóban forgó irányelvben 
foglalt különleges kivételek sérelme 
nélkül egy olyan egységes kritériumot kell 
megállapítani, amely meghatározza az ezen 
irányelv alkalmazásának hatálya alá tartozó 
szervezeteket annak érdekében, hogy ezen 
eltérések kiküszöbölésre kerüljenek, és az 
összes érintett szervezet vonatkozásában 
biztosított legyen a jogbiztonság a 
kockázatkezelési követelmények és a 
jelentéstételi kötelezettségek tekintetében. 
Ennek a kritériumnak tartalmaznia kell a 
méretkorlát szabály alkalmazását, 
amelynek során – a 2003/361/EK 
bizottsági ajánlás15 meghatározása szerinti 
– minden olyan közép- és nagyvállalkozás, 
amely az ezen irányelv hatálya alá tartozó 
ágazatokban működik vagy az irányelv 
hatálya alá tartozó típusú szolgáltatásokat 
nyújt, az irányelv hatálya alá tartoznak. A 
tagállamoktól nem követelhető meg azon 
szervezetek listájának létrehozása, amelyek 
megfelelnek ennek az általánosan 
alkalmazható, mérethez kapcsolódó 
kritériumnak.

__________________ __________________
15 Bizottság 2003/361/EK ajánlása (2003. 
május 6.) a mikro-, kis- és 
középvállalkozások meghatározásáról (HL 
L 124., 2003.5.20., 36. o.).

15 Bizottság 2003/361/EK ajánlása (2003. 
május 6.) a mikro-, kis- és 
középvállalkozások meghatározásáról (HL 
L 124., 2003.5.20., 36. o.).

Módosítás 7

Irányelvre irányuló javaslat
8 a preambulumbekezdés (új)
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A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(8 a) Figyelembe véve a nemzeti 
közigazgatási keretek közötti 
különbségeket, a tagállamok megőrzik 
döntéshozatali hatáskörüket az ezen 
irányelv hatálya alá tartozó szervezetek 
kijelölésével kapcsolatban.

Módosítás 8

Irányelvre irányuló javaslat
9 preambulumbekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(9) Azonban az irányelv hatálya alá 
kell tartozniuk azoknak a kis- vagy 
mikrovállalkozásoknak is, amelyek 
megfelelnek az azt jelző bizonyos 
feltételeknek, hogy kulcsfontosságú 
szerepet töltenek be a tagállamok 
gazdasága vagy társadalma, illetve 
bizonyos ágazatok vagy szolgáltatástípusok 
szempontjából. A tagállamoknak kell 
felelniük az említett szervezetek listájának 
elkészítéséért, és azt be kell nyújtaniuk a 
Bizottsághoz.

(9) Az irányelv hatálya alá kell 
tartozniuk azoknak a kis- vagy 
mikrovállalkozásoknak is, amelyek – 
kockázatelemzés alapján, beleértve az 
(EU) XXX/XXX európai parlamenti és 
tanácsi irányelv1a szerint kritikus 
szervezetként vagy kritikus szervezettel 
egyenértékűként meghatározott 
szervezeteket – megfelelnek azt jelző 
bizonyos feltételeknek, hogy 
kulcsfontosságú szerepet töltenek be a 
tagállamok gazdasága vagy társadalma, 
illetve bizonyos ágazatok vagy 
szolgáltatástípusok szempontjából. A 
tagállamoknak kell felelniük az említett 
szervezetek listájának elkészítéséért, és azt 
be kell nyújtaniuk a Bizottsághoz.

__________________
1a Az Európai Parlament és a Tanács 
XXX -i (EU) [XXX/XXX] irányelve a 
kritikus szervezetek rezilienciájáról 
(HL...).

Módosítás 9

Irányelvre irányuló javaslat
10 preambulumbekezdés
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(10) A Bizottság az együttműködési 
csoporttal együttműködve 
iránymutatásokat adhat ki a mikro- és 
kisvállalkozásokra alkalmazandó 
kritériumok végrehajtásáról.

(10) A Bizottságnak az együttműködési 
csoporttal együttműködve 
iránymutatásokat kell kiadnia a mikro- és 
kisvállalkozásokra alkalmazandó 
kritériumok végrehajtásáról.

Módosítás 10

Irányelvre irányuló javaslat
12 preambulumbekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(12) Az ágazatspecifikus jogszabályok 
és eszközök hozzájárulhatnak a magas 
szintű kiberbiztonság biztosításához, 
miközben teljes mértékben figyelembe 
veszik ezen ágazatok sajátosságait és 
összetettségét. Amennyiben egy 
ágazatspecifikus uniós jogi aktus előírja az 
alapvető vagy fontos szervezetek számára, 
hogy fogadjanak el kiberbiztonsági 
kockázatkezelési intézkedéseket, vagy 
jelentsék az eseményeket vagy a jelentős 
kiberfenyegetéseket, amelyek legalább 
egyenértékűek az ebben az irányelvben 
megállapított kötelezettségekkel, akkor 
ezeket az ágazatspecifikus rendelkezéseket 
kell alkalmazni, ideértve a felügyeletet és 
végrehajtást is. A Bizottság 
iránymutatásokat adhat ki a lex specialis 
végrehajtásával kapcsolatban. Ez az 
irányelv nem zárja ki a kiberbiztonsági 
kockázatkezelési intézkedésekkel és az 
események bejelentésével foglalkozó 
további ágazatspecifikus uniós jogi aktusok 
elfogadását. Ez az irányelv nem érinti a 
Bizottságra számos ágazatban – ideértve a 
közlekedést és az energiaágazatot is – 
átruházott, meglévő végrehajtási 
hatásköröket.

(12) Az ágazatspecifikus jogszabályok 
és eszközök hozzájárulhatnak a magas 
szintű kiberbiztonság biztosításához, 
miközben teljes mértékben figyelembe 
veszik ezen ágazatok sajátosságait és 
összetettségét. Amennyiben egy 
ágazatspecifikus uniós jogi aktus előírja az 
alapvető vagy fontos szervezetek számára, 
hogy fogadjanak el kiberbiztonsági 
kockázatkezelési intézkedéseket, vagy 
jelentsék az eseményeket vagy a jelentős 
kiberfenyegetéseket, amelyek legalább 
egyenértékűek az ebben az irányelvben 
megállapított kötelezettségekkel, akkor 
ezeket az ágazatspecifikus rendelkezéseket 
kell alkalmazni, ideértve a felügyeletet és 
végrehajtást is. A Bizottságnak 
iránymutatásokat kell kiadnia a lex 
specialis végrehajtásával kapcsolatban. Ez 
az irányelv nem zárja ki a kiberbiztonsági 
kockázatkezelési intézkedésekkel és az 
események bejelentésével foglalkozó 
további ágazatspecifikus uniós jogi aktusok 
elfogadását. Ez az irányelv nem érinti a 
Bizottságra számos ágazatban – ideértve a 
közlekedést és az energiaágazatot is – 
átruházott, meglévő végrehajtási 
hatásköröket.
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Módosítás 11

Irányelvre irányuló javaslat
14 preambulumbekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(14) A kiberbiztonság és a szervezetek 
fizikai biztonsága közötti összefüggésekre 
tekintettel koherens megközelítést kell 
biztosítani az (EU) XXX/XXX európai 
parlamenti és tanácsi irányelv17 és ezen 
irányelv között. Ennek elérése érdekében a 
tagállamoknak biztosítaniuk kell, hogy az 
(EU) XXX/XXX irányelv alapján a 
kritikus jelentőségű szervezeteket és 
azokkal egyenértékű szervezeteket ezen 
irányelv alapján alapvető szervezeteknek 
tekintsék. A tagállamoknak arról is 
gondoskodniuk kell, hogy kiberbiztonsági 
stratégiáik biztosítsanak egy politikai 
keretet az ezen irányelv és az (EU) 
XXX/XXX irányelv szerinti illetékes 
hatóság közötti fokozott koordinációra az 
eseményekkel és a kiberfenyegetésekkel 
kapcsolatos információk megosztása és 
felügyeleti feladatok összefüggésében. A 
két irányelv szerinti hatóságoknak együtt 
kell működniük és információt kell 
cserélniük, különös tekintettel a kritikus 
szervezetek azonosítására, a 
kiberfenyegetésekre, a kiberbiztonsági 
kockázatokra, a kritikus szervezeteket 
érintő eseményekre, valamint a kritikus 
szervezetek által végrehajtott 
kiberbiztonsági intézkedésekre. Az (EU) 
XXX/XXX irányelv szerinti illetékes 
hatóságok kérésére az ezen irányelv 
alapján illetékes hatóságok számára 
lehetővé kell tenni, hogy felügyeleti és 
végrehajtási hatáskörüket gyakorolhassák 
a kritikusnak minősített alapvető 
szervezeteknél. E célból a két hatóságnak 
együtt kell működnie és információt kell 
cserélnie.

(14) A kiberbiztonság és a szervezetek 
fizikai biztonsága közötti összefüggésekre 
tekintettel – ahol lehetséges és szükséges – 
koherens megközelítést kell biztosítani az 
(EU) XXX/XXX európai parlamenti és 
tanácsi irányelv17 és ezen irányelv között. 
Ennek elérése érdekében a tagállamoknak 
biztosítaniuk kell, hogy az (EU) 
XXX/XXX irányelv alapján a kritikus 
jelentőségű szervezeteket és azokkal 
egyenértékű szervezeteket ezen irányelv 
alapján alapvető szervezeteknek tekintsék. 
A tagállamoknak arról is gondoskodniuk 
kell, hogy kiberbiztonsági stratégiáik 
biztosítsanak egy politikai keretet az ezen 
irányelv és az (EU) XXX/XXX irányelv 
szerinti illetékes hatóságok tagállamokon 
belüli és a tagállamok közötti fokozott 
koordinációra a kibereseményekkel és a 
kiberfenyegetésekkel kapcsolatos 
információk megosztása és felügyeleti 
feladatok összefüggésében. A két irányelv 
szerinti hatóságoknak a tagállamokon 
belül és a tagállamok között együtt kell 
működniük és információt kell cserélniük, 
különös tekintettel a kritikus szervezetek 
azonosítására, a kiberfenyegetésekre, a 
kiberbiztonsági kockázatokra, a kritikus 
szervezeteket érintő eseményekre, valamint 
a kritikus szervezetekre ezen irányelv 
szerint releváns, illetékes hatóságok által 
végrehajtott kiberbiztonsági 
intézkedésekre. Az (EU) XXX/XXX 
irányelv szerinti illetékes hatóságok 
kérésére az ezen irányelv alapján illetékes 
hatóságok számára lehetővé kell tenni, 
hogy értékeljék a kritikusnak minősített 
alapvető szervezetek kiberbiztonságát. E 
célból a két hatóságnak együtt kell 
működnie és valós időben információt kell 
cserélnie.
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__________________ __________________
17 [illessze be a teljes címet és a HL-
kiadvány hivatkozását, amikor ismertté 
válik].

17 [illessze be a teljes címet és a HL-
kiadvány hivatkozását, amikor ismertté 
válik].

Módosítás 12

Irányelvre irányuló javaslat
18 preambulumbekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(18) Az adatközpont-szolgáltatók által 
kínált szolgáltatásokat nem mindig 
biztosíthatják felhőszolgáltatások 
formájában. Ennek megfelelően az 
adatközpontok nem mindig képezik a 
felhőalapú számítástechnikai infrastruktúra 
részét. A hálózati és információs 
rendszerek biztonságára fennálló összes 
kockázat kezelése érdekében ennek az 
irányelvnek ki kell terjednie az olyan 
adatközpont-szolgáltatások szolgáltatóira 
is, amelyek nem felhőszolgáltatások. Ezen 
irányelv alkalmazásában az „adatközpont-
szolgáltatás” kifejezésnek magában kell 
foglalnia olyan szolgáltatások nyújtását, 
amelyeknek részét képezik olyan 
struktúrák vagy struktúracsoportok, 
amelyek az adattárolási, feldolgozási és 
továbbítási szolgáltatásokat nyújtó 
informatika és hálózati berendezések 
központosított elhelyezésére, 
összekapcsolására és működtetésére 
szolgálnak, a villamosenergia-elosztás és a 
környezetvédelmi ellenőrzés összes 
létesítményével és infrastruktúrájával 
együtt. Az „adatközpont-szolgáltatás” 
kifejezés nem vonatkozik az érintett 
szervezet saját tulajdonában lévő és saját 
céljaira működtetett házon belüli, vállalati 
adatközpontokra.

(18) Az adatközpont-szolgáltatók által 
kínált szolgáltatásokat nem mindig 
biztosíthatják felhőszolgáltatások 
formájában. Ennek megfelelően az 
adatközpontok nem mindig képezik a 
felhőalapú számítástechnikai infrastruktúra 
részét. A kiberbiztonságra nézve fennálló 
összes kockázat kezelése érdekében ennek 
az irányelvnek ki kell terjednie az olyan 
adatközpont-szolgáltatások szolgáltatóira 
is, amelyek nem felhőszolgáltatások. Ezen 
irányelv alkalmazásában az „adatközpont-
szolgáltatás” kifejezésnek magában kell 
foglalnia olyan szolgáltatások nyújtását, 
amelyeknek részét képezik olyan 
struktúrák vagy struktúracsoportok, 
amelyek az adattárolási, feldolgozási és 
továbbítási szolgáltatásokat nyújtó 
informatika és hálózati berendezések 
központosított elhelyezésére, 
összekapcsolására és működtetésére 
szolgálnak, a villamosenergia-elosztás és a 
környezetvédelmi ellenőrzés összes 
létesítményével és infrastruktúrájával 
együtt. Az „adatközpont-szolgáltatás” 
kifejezés nem vonatkozik az érintett 
szervezet saját tulajdonában lévő és saját 
céljaira működtetett házon belüli, vállalati 
adatközpontokra.
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Módosítás 13

Irányelvre irányuló javaslat
20 preambulumbekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(20) Az egyre növekvő kölcsönös 
függőségek az egyre inkább nemzetközivé 
váló és egymástól függő olyan szolgáltatási 
hálózat következményei, amelyek az Unió 
egész területén kulcsfontosságú 
infrastruktúrákat használnak az energia-, a 
közlekedési, a digitális infrastruktúra, az 
ivóvíz- és szennyvíz-, az egészségügyi 
ágazatban, a közigazgatás bizonyos 
vonatkozásaiban, valamint az űrágazatban, 
amennyiben bizonyos szolgáltatások 
nyújtása olyan földi infrastruktúráktól 
függ, amelyek tulajdonosai, kezelői és 
üzemeltetői tagállamok vagy 
magánszemélyek, tehát nem tartoznak ide 
az Unió vagy űrprogramja részeként annak 
megbízottja tulajdonában lévő, általa kezelt 
vagy üzemeltetett infrastruktúrák. Ezek az 
egymásrautaltságok azt jelentik, hogy 
bármilyen zavarnak – akkor is, ha 
eredetileg csak egy szervezetre vagy egy 
ágazatra korlátozódik – szélesebb körben 
lépcsőzetes hatásai lehetnek, ami 
messzemenő és hosszú távú negatív 
hatásokat eredményezhet a szolgáltatások 
belső piacon történő nyújtásában. A 
Covid19-világjárvány rávilágított arra, 
hogy társadalmaink egyre inkább egymásra 
vannak utalva a csekély valószínűségű 
kockázatokkal szemben.

(20) Az egyre növekvő kölcsönös 
függőségek az egyre inkább nemzetközivé 
váló és egymástól függő olyan szolgáltatási 
hálózat következményei, amelyek az Unió 
egész területén kulcsfontosságú 
infrastruktúrákat használnak az energia-, a 
közlekedési, a digitális infrastruktúra, az 
ivóvíz- és szennyvíz-, élelmiszertermelési, 
-feldolgozási és elosztási és az 
egészségügyi ágazatban, a közigazgatás 
bizonyos vonatkozásaiban, valamint az 
űrágazatban, amennyiben bizonyos 
szolgáltatások nyújtása olyan földi 
infrastruktúráktól függ, amelyek 
tulajdonosai, kezelői és üzemeltetői 
tagállamok vagy magánszemélyek, tehát 
nem tartoznak ide az Unió vagy 
űrprogramja részeként annak megbízottja 
tulajdonában lévő, általa kezelt vagy 
üzemeltetett infrastruktúrák. Ezek az 
egymásrautaltságok azt jelentik, hogy 
bármilyen zavarnak – akkor is, ha 
eredetileg csak egy szervezetre vagy egy 
ágazatra korlátozódik – szélesebb körben 
lépcsőzetes hatásai lehetnek, ami 
messzemenő és hosszú távú negatív 
hatásokat eredményezhet a szolgáltatások 
belső piacon történő nyújtásában. Az 
információs rendszerek ellen a Covid19-
világjárvány alatt intézett fokozott 
támadások rávilágítottak arra, hogy 
társadalmaink egyre inkább egymásra 
vannak utalva a csekély valószínűségű 
kockázatokkal szemben. Ezért további 
beruházásokra van szükség a 
kiberbiztonság terén.

Módosítás 14

Irányelvre irányuló javaslat
20 a preambulumbekezdés (új)
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A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(20 a) Alapvető fontosságú a 
kiberbiztonsági tudatosság és a 
kibertámadásokkal szembeni ellenálló 
képesség fokozása valamennyi kritikus és 
fontos szervnél, beleértve a közigazgatási 
szerveket is.

Módosítás 15

Irányelvre irányuló javaslat
21 preambulumbekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(21) Figyelemmel a nemzeti irányítási 
struktúrák közötti különbségekre, és a már 
meglévő ágazati megállapodások vagy az 
uniós felügyeleti és szabályozó testületek 
védelme érdekében a tagállamok több 
olyan nemzeti illetékes hatóságot 
jelölhetnek ki, amelyek a hálózat és az 
ezen irányelv szerinti alapvető és fontos 
szervezetek információs rendszerei 
biztonságával kapcsolatos feladatok 
ellátásáért felelnek. A tagállamok ezt a 
szerepkört egy meglévő hatóságra 
bízhatják.

(21) Figyelemmel a nemzeti irányítási 
struktúrák közötti különbségekre, és a már 
meglévő ágazati megállapodások vagy az 
uniós felügyeleti és szabályozó testületek 
védelme érdekében a tagállamok több 
olyan nemzeti illetékes hatóságot 
jelölhetnek ki, amelyek a hálózat és az 
ezen irányelv szerinti alapvető és fontos 
szervezetek információs rendszerei 
biztonságával kapcsolatos feladatok 
ellátásáért felelnek. A tagállamok számára 
biztosítani kell, hogy ezt a szerepkört egy 
meglévő hatóságra bízhassák, és 
biztosíthassák, hogy ez a hatóság 
megfelelő erőforrásokkal rendelkezzen 
feladatai hatékony és eredményes 
végrehajtásához.

Módosítás 16

Irányelvre irányuló javaslat
22 preambulumbekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(22) A határokon átnyúló 
együttműködés és a hatóságok közötti 
kommunikáció megkönnyítése és ezen 

(22) A határokon átnyúló 
együttműködés és a hatóságok közötti 
kommunikáció megkönnyítése és ezen 
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irányelv hatékony végrehajtásának 
lehetővé tétele érdekében minden 
tagállamnak ki kell jelölnie egy nemzeti 
kapcsolattartó pontot, amely felelős a 
hálózati és információs rendszerek 
biztonságával kapcsolatos kérdések 
koordinálásáért és a határokon átnyúló 
együttműködésért uniós szinten.

irányelv hatékony végrehajtásának 
lehetővé tétele érdekében minden 
tagállamnak ki kell jelölnie egy nemzeti 
kapcsolattartó pontot, amely felelős a 
kiberbiztonsággal kapcsolatos kérdések 
koordinálásáért és a határokon átnyúló 
együttműködésért uniós szinten.

Módosítás 17

Irányelvre irányuló javaslat
23 preambulumbekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(23) Az illetékes hatóságoknak vagy a 
CSIRT-eknek ténylegesen és hatékonyan 
meg kell kapniuk a szervezetektől az 
eseményekre vonatkozó bejelentéseket. Az 
egyedüli kapcsolattartó pontokat azzal kell 
megbízni, hogy továbbítsák az 
eseményekre vonatkozó bejelentéseket a 
többi érintett tagállam egyedüli 
kapcsolattartó pontjának. A tagállamok 
hatóságainak szintjén, annak biztosítása 
érdekében, hogy minden tagállamban 
egyetlen egyedüli kapcsolattartó pont 
legyen, az illetékes hatóságoktól az 
XXXX/XXXX rendelet alapján a pénzügyi 
ágazatbeli szervezetekkel kapcsolatos 
eseményekkel kapcsolatos releváns 
információkat az egyedüli kapcsolattartó 
pontnak kell megküldeni, amely adott 
esetben azokat ezen irányelv alapján az 
illetékes nemzeti illetékes hatóságoknak 
vagy a CSIRT-eknek továbbíthatja.

(23) Az illetékes hatóságoknak vagy a 
CSIRT-eknek ténylegesen és hatékonyan 
meg kell kapniuk a szervezetektől az 
eseményekre vonatkozó bejelentéseket. Az 
egyedüli kapcsolattartó pontokat azzal kell 
megbízni, hogy valós időben továbbítsák 
az eseményekre vonatkozó bejelentéseket 
az összes többi tagállam egyedüli 
kapcsolattartó pontjának. A tagállamok 
hatóságainak szintjén, annak biztosítása 
érdekében, hogy minden tagállamban 
egyetlen egyedüli kapcsolattartó pont 
legyen, az illetékes hatóságoktól az 
XXXX/XXXX rendelet alapján a pénzügyi 
ágazatbeli szervezetekkel kapcsolatos 
eseményekkel kapcsolatos releváns 
információkat az egyedüli kapcsolattartó 
pontnak kell megküldeni, amely adott 
esetben azokat ezen irányelv alapján az 
illetékes nemzeti illetékes hatóságoknak 
vagy a CSIRT-eknek továbbíthatja.

Módosítás 18

Irányelvre irányuló javaslat
25 preambulumbekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(25) A személyes adatok tekintetében a 
CSIRT-ek az (EU) 2016/679 európai 

(25) A személyes adatok tekintetében a 
CSIRT-ek az (EU) 2016/679 európai 
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parlamenti és tanácsi rendelettel19 
összhangban a személyes adatok 
tekintetében ezen irányelv alapján 
valamely szervezet nevében és kérésére a 
szolgáltatások nyújtásához használt 
hálózati és információs rendszereket 
proaktív átvizsgálhatják. A tagállamoknak 
arra kell törekedniük, hogy valamennyi 
ágazati CSIRT számára egyenlő szintű 
technikai képességeket biztosítsanak. A 
tagállamok kérhetik az Európai Unió 
Kiberbiztonsági Ügynökségének (ENISA) 
segítségét a nemzeti CSIRT-ek 
fejlesztéséhez.

parlamenti és tanácsi rendelettel19 és a 
2002/58/EK irányelvvel összhangban a 
személyes adatok tekintetében ezen 
irányelv alapján valamely szervezet 
nevében és kérésére a szolgáltatások 
nyújtásához használt információs 
rendszerek és hálózati tartományok 
biztonsági átvilágítását biztosíthatják a 
konkrét veszélyek azonosítása, enyhítése 
vagy megelőzése érdekében. A 
tagállamoknak arra kell törekedniük, hogy 
valamennyi ágazati CSIRT számára 
egyenlő szintű technikai képességeket 
biztosítsanak. A tagállamok kérhetik az 
Európai Unió Kiberbiztonsági 
Ügynökségének (ENISA) segítségét a 
nemzeti CSIRT-ek fejlesztéséhez. Továbbá 
a kiberbiztonsági kockázatokat soha nem 
szabad ürügyként felhasználni az alapvető 
jogok megsértésére.

__________________ __________________
19 Az Európai Parlament és a Tanács (EU) 
2016/679 rendelete (2016. április 27.) a 
természetes személyeknek a személyes 
adatok kezelése tekintetében történő 
védelméről és az ilyen adatok szabad 
áramlásáról, valamint a 95/46/EK irányelv 
hatályon kívül helyezéséről (általános 
adatvédelmi rendelet) (HL L 119., 
2016.5.4., 1. o.).

19 Az Európai Parlament és a Tanács (EU) 
2016/679 rendelete (2016. április 27.) a 
természetes személyeknek a személyes 
adatok kezelése tekintetében történő 
védelméről és az ilyen adatok szabad 
áramlásáról, valamint a 95/46/EK irányelv 
hatályon kívül helyezéséről (általános 
adatvédelmi rendelet) (HL L 119., 
2016.5.4., 1. o.).

Módosítás 19

Irányelvre irányuló javaslat
27 preambulumbekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(27) A nagyszabású kiberbiztonsági 
eseményekre és válsághelyzetekre való 
összehangolt reagálásról szóló (EU) 
2017/1548 bizottsági ajánlás 
(„Útmutató”)20 mellékletével összhangban, 
nagyszabású eseménynek azt az eseményt 
kell jelentenie, amelynek legalább két 
tagállamra jelentős hatása van, vagy 
amelyből származó zavar meghaladja egy 

(27) A nagyszabású kiberbiztonsági 
eseményekre és válsághelyzetekre való 
összehangolt reagálásról szóló (EU) 
2017/1548 bizottsági ajánlás 
(„Útmutató”)20 mellékletével összhangban, 
nagyszabású eseménynek azt az eseményt 
kell jelentenie, amelynek legalább két 
tagállamra jelentős hatása van, vagy 
amelyből származó zavar meghaladja egy 
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tagállam elhárítási képességét. Okuktól és 
hatásuktól függően a nagyszabású 
események eszkalálódhatnak, és olyan 
teljes körű válsággá válhatnak, amely nem 
teszi lehetővé a belső piac megfelelő 
működését. Tekintettel az említett 
események széles skálájára és a legtöbb 
esetben határokon átnyúló jellegére, a 
tagállamoknak és az érintett uniós 
intézményeknek, szerveknek és 
ügynökségeknek technikai, operatív és 
politikai szinten együtt kell működniük a 
reagálás Unión belüli megfelelő 
összehangolása érdekében.

tagállam elhárítási képességét. Okuktól és 
hatásuktól függően a nagyszabású 
események eszkalálódhatnak, és olyan 
teljes körű válsággá válhatnak, amely nem 
teszi lehetővé a belső piac megfelelő 
működését, illetve súlyos közbiztonsági 
kockázatot jelentenek több tagállamban 
vagy az Unió egészében. Tekintettel az 
említett események széles skálájára és a 
legtöbb esetben határokon átnyúló 
jellegére, a tagállamoknak és az érintett 
uniós intézményeknek, szerveknek és 
ügynökségeknek technikai, operatív és 
politikai szinten együtt kell működniük a 
reagálás Unión belüli megfelelő 
összehangolása érdekében. A 
tagállamoknak nyomon kell követniük az 
uniós szabályok végrehajtásának módját, 
támogatniuk kell egymást a határokon 
átnyúló problémák esetén, strukturáltabb 
párbeszédet kell kialakítaniuk a 
magánszektorral, és együtt kell 
működniük a biztonsági kockázatokkal és 
az új technológiákhoz kapcsolódó 
fenyegetésekkel kapcsolatban, ahogyan az 
az 5G technológia esetében is történt.

__________________ __________________
20 A Bizottság (EU) 2017/1584 ajánlása 
(2017. szeptember 13.) a nagyszabású 
kiberbiztonsági eseményekre és 
válsághelyzetekre való összehangolt 
reagálásról (HL L 239., 2017.9.19., 36. o.).

20 A Bizottság (EU) 2017/1584 ajánlása 
(2017. szeptember 13.) a nagyszabású 
kiberbiztonsági eseményekre és 
válsághelyzetekre való összehangolt 
reagálásról (HL L 239., 2017.9.19., 36. o.).

Módosítás 20

Irányelvre irányuló javaslat
33 preambulumbekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(33) Az együttműködési csoportnak az 
útmutató dokumentumok kidolgozása 
során következetesen: fel kell térképeznie a 
nemzeti megoldásokat és tapasztalatokat, 
fel kell mérnie az együttműködési csoport 
eredményeinek nemzeti megközelítésekre 
gyakorolt hatását, meg kell vitatnia a 

(33) Az együttműködési csoportnak az 
útmutató dokumentumok kidolgozása 
során következetesen: fel kell térképeznie a 
nemzeti és ágazati megoldásokat és 
tapasztalatokat, fel kell mérnie az 
együttműködési csoport eredményeinek 
nemzeti és ágazati megközelítésekre 
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végrehajtási kihívásokat és konkrét 
ajánlásokat kell megfogalmaznia, 
amelyeket a meglévő szabályok jobb 
végrehajtása révén kell megfogalmazni.

gyakorolt hatását, meg kell vitatnia a 
végrehajtási kihívásokat és konkrét 
ajánlásokat kell megfogalmaznia, 
amelyeket a meglévő szabályok jobb 
végrehajtása révén kell megfogalmazni.

Módosítás 21

Irányelvre irányuló javaslat
34 preambulumbekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(34) Az együttműködési csoportnak 
továbbra is rugalmas fórumnak kell 
maradnia, és reagálnia kell a változó és új 
politikai prioritásokra és kihívásokra, az 
erőforrások rendelkezésre állásának 
figyelembevételével. Rendszeres közös 
megbeszéléseket kell szerveznie az Unió 
egész területéről érkező érdekeltekkel, 
hogy megvitassák a csoport 
tevékenységeit, és információkat 
gyűjtsenek a felmerülő szakpolitikai 
kihívásokról. Az uniós szintű 
együttműködés fokozása érdekében a 
csoportnak fontolóra kell vennie a 
kiberbiztonsági szakpolitikában részt vevő 
uniós testületek és ügynökségek – például 
a Kiberbűnözés Elleni Európai Központ 
(EC3), az Európai Unió Repülésbiztonsági 
Ügynöksége (EASA) és az Európai Unió 
Űrprogramja (EUSPA) meghívását a 
munkájában történő részvételre.

(34) Az együttműködési csoportnak 
továbbra is rugalmas fórumnak kell 
maradnia, és reagálnia kell a változó és új 
politikai prioritásokra és kihívásokra, az 
erőforrások rendelkezésre állásának 
figyelembevételével. Rendszeres közös 
megbeszéléseket kell szerveznie az Unió 
egész területéről érkező érdekeltekkel, 
hogy megvitassák a csoport 
tevékenységeit, és információkat 
gyűjtsenek a felmerülő szakpolitikai 
kihívásokról. Az uniós szintű 
együttműködés fokozása érdekében a 
csoportnak meg kellene hívnia a 
kiberbiztonsági szakpolitikában részt vevő 
uniós testületeket és ügynökségeket – 
különösen az Europolt, az Európai Unió 
Repülésbiztonsági Ügynökségét (EASA) és 
az Európai Unió Űrprogramját (EUSPA) a 
munkájában történő részvételre.

Módosítás 22

Irányelvre irányuló javaslat
36 preambulumbekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(36) Az Uniónak adott esetben 
nemzetközi megállapodásokat kell kötnie 
az EUMSZ 218. cikkével összhangban 
harmadik országokkal vagy nemzetközi 
szervezetekkel, lehetővé téve és 

(36) Az Uniónak adott esetben 
nemzetközi megállapodásokat kell kötnie 
az EUMSZ 218. cikkével összhangban 
harmadik országokkal vagy nemzetközi 
szervezetekkel, lehetővé téve és 
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megszervezve részvételüket az 
együttműködési csoport és a CSIRT-
hálózat egyes tevékenységeiben. Az 
említett megállapodásoknak biztosítaniuk 
kell az adatok megfelelő védelmét.

megszervezve részvételüket az 
együttműködési csoport és a CSIRT-
hálózat egyes tevékenységeiben. 
Amennyiben a személyes adatokat 
harmadik országba vagy nemzetközi 
szervezetnek továbbítják, az (EU) 
2016/679 rendelet V. fejezetét kell 
alkalmazni.

Módosítás 23

Irányelvre irányuló javaslat
37 preambulumbekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(37) A tagállamoknak hozzá kell 
járulniuk az (EU) 2017/1584 ajánlásban 
meghatározott uniós kiberbiztonsági 
válságelhárítási keret létrehozásához a 
meglévő együttműködési hálózatokon, 
nevezetesen az Európai Kiberválságügyi 
Kapcsolattartó Szervezetek Hálózatán (EU-
CyCLONe), a CSIRT-hálózaton és az 
együttműködési csoporton keresztül. Az 
EU-CyCLONe-nak és a CSIRT-
hálózatoknak az együttműködés 
módozatait meghatározó eljárási 
megállapodások alapján kell 
együttműködniük. Az EU-CyCLONe 
eljárási szabályzatának részletesen meg 
kell határoznia a hálózat működésének 
módját, a teljesség igénye nélkül ideértve a 
szerepköröket, az együttműködési 
módokat, az egyéb érintett szereplőkkel 
folytatott interakciókat és az 
információmegosztási sablonokat, valamint 
a kommunikáció eszközeit. Az uniós szintű 
válságkezelés során az érintett feleknek a 
politikai szintű integrált válságelhárítási 
(IPCR) megállapodásokra kell 
támaszkodniuk. A Bizottságnak erre a célra 
az ARGUS magas szintű, ágazatok közötti 
válságkoordinációs folyamatát kell 
alkalmaznia. Ha a válságnak fontos külső 
vagy a közös biztonság- és védelempolitika 
(KBVP) dimenziója van, aktiválni kell az 
Európai Külügyi Szolgálat (EKSZ) 

(37) A tagállamoknak hozzá kell 
járulniuk az (EU) 2017/1584 ajánlásban 
meghatározott uniós kiberbiztonsági 
válságelhárítási keret létrehozásához a 
meglévő együttműködési hálózatokon, 
nevezetesen az Európai Kiberválságügyi 
Kapcsolattartó Szervezetek Hálózatán (EU-
CyCLONe), a CSIRT-hálózaton és az 
együttműködési csoporton keresztül. Az 
EU-CyCLONe-nak és a CSIRT-
hálózatoknak az együttműködés 
módozatait meghatározó eljárási 
megállapodások alapján kell 
együttműködniük. Az EU-CyCLONe 
eljárási szabályzatának részletesen meg 
kell határoznia a hálózat működésének 
módját, a teljesség igénye nélkül ideértve a 
szerepköröket, az együttműködési 
módokat, az egyéb érintett szereplőkkel 
folytatott interakciókat és az 
információmegosztási sablonokat, valamint 
a kommunikáció eszközeit. Az uniós szintű 
válságkezelés során az érintett feleknek a 
politikai szintű integrált válságelhárítási 
(IPCR) megállapodásokra kell 
támaszkodniuk. A Bizottságnak erre a célra 
az ARGUS magas szintű, ágazatok közötti 
válságkoordinációs folyamatát kell 
alkalmaznia. Amennyiben a válság két 
vagy több tagállamot érint, és 
bűncselekmény gyanúja merül fel, 
mérlegelni kell a bűnüldözés területére 
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válságelhárítási mechanizmusát (VEM). vonatkozó uniós vészhelyzet-elhárítási 
protokoll aktiválását. Ha a válságnak 
fontos külső vagy a közös biztonság- és 
védelempolitika (KBVP) dimenziója van, 
aktiválni kell az Európai Külügyi Szolgálat 
(EKSZ) válságelhárítási mechanizmusát 
(VEM).

Módosítás 24

Irányelvre irányuló javaslat
45 preambulumbekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(45) A szervezeteknek foglalkozniuk 
kell azon kiberbiztonsági kockázatokkal is, 
amelyek egy szélesebb ökoszisztémán 
belüli más érdekeltekkel folytatott 
interakcióikból és kapcsolataikból 
fakadnak. A szervezeteknek különösen 
meg kell tenniük a megfelelő 
intézkedéseket annak biztosítása 
érdekében, hogy az egyetemekkel és a 
kutatóintézetekkel folytatott 
együttműködésük kiberbiztonsági 
politikájukkal összhangban történjen, és a 
bevált gyakorlatokat kövessék az 
információkhoz való általános hozzáférés 
és terjesztés, valamint különösen a szellemi 
tulajdon védelme tekintetében. 
Hasonlóképpen – tekintettel az adatok 
szervezetek tevékenysége szempontjából 
fennálló fontosságára és értékére – 
amennyiben az adatok átalakítására és 
harmadik felektől származó adatelemzési 
szolgáltatásokra támaszkodnak, a 
szervezeteknek meg kell tenniük a 
megfelelő kiberbiztonsági intézkedéseket.

(45) A szervezeteknek foglalkozniuk 
kell azon kiberbiztonsági kockázatokkal is, 
amelyek egy szélesebb ökoszisztémán 
belüli más érdekeltekkel folytatott 
interakcióikból és kapcsolataikból 
fakadnak. A szervezeteknek különösen 
meg kell tenniük a megfelelő 
intézkedéseket annak biztosítása 
érdekében, hogy az egyetemekkel és a 
kutatóintézetekkel folytatott 
együttműködésük kiberbiztonsági 
politikájukkal összhangban történjen, és a 
bevált gyakorlatokat kövessék az 
információkhoz való általános hozzáférés 
és terjesztés, valamint különösen a szellemi 
tulajdon védelme tekintetében. 
Hasonlóképpen – tekintettel az adatok 
szervezetek tevékenysége szempontjából 
fennálló fontosságára és értékére – 
amennyiben az adatok átalakítására és 
harmadik felektől származó adatelemzési 
szolgáltatásokra támaszkodnak, a 
szervezeteknek meg kell tenniük a 
megfelelő kiberbiztonsági intézkedéseket, 
és jelenteniük kell az általuk azonosított 
esetleges kibertámadásokat.

Módosítás 25

Irányelvre irányuló javaslat
46 a preambulumbekezdés (új)
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A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(46 a) Különös figyelmet kell fordítani 
arra, hogy a származási országban 
különleges követelmények hatálya alá 
tartozó IKT-szolgáltatások, -rendszerek 
vagy -termékek akadályozhatják a 
magánélet védelmére és az adatvédelemre 
vonatkozó uniós jogszabályoknak való 
megfelelést. Adott esetben az ilyen 
kockázatértékelések keretében konzultálni 
kell az Európai Adatvédelmi Testülettel. 
Az ingyenes és nyílt forráskódú 
szoftverek, valamint a nyílt forráskódú 
hardverek óriási előnyökkel járhatnak a 
kiberbiztonság terén, különösen a 
funkciók átláthatósága és 
ellenőrizhetősége tekintetében. Mivel ez 
segíthet az ellátási lánc egyes 
kockázatainak kezelésében és 
enyhítésében, alkalmazásukat lehetőség 
szerint előnyben kell részesíteni, 
összhangban az európai adatvédelmi 
biztos 5/2021. sz. véleményével1a.
__________________
1a Az európai adatvédelmi biztos 5/2021. 
sz. véleménye a kiberbiztonsági 
stratégiáról és a második kiberbiztonsági 
irányelvről, 2021. március 11.

Módosítás 26

Irányelvre irányuló javaslat
47 preambulumbekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(47) Az ellátásilánc-
kockázatértékeléseknek az érintett ágazat 
sajátosságaira figyelemmel figyelembe kell 
venniük a műszaki és adott esetben a nem 
technikai tényezőket, ideértve az (EU) 
2019/534 ajánlásban, az 5G hálózatok 
biztonságának uniós összehangolt 
kockázatértékelése során és az 
együttműködési csoport által elfogadott 5G 

(47) Az ellátásilánc-
kockázatértékeléseknek az érintett ágazat 
sajátosságaira figyelemmel figyelembe kell 
venniük a koordinációs csoport által 
további meghatározásra kerülő, műszaki 
és adott esetben a nem technikai 
tényezőket, ideértve az (EU) 2019/534 
ajánlásban, az 5G hálózatok biztonságának 
uniós összehangolt kockázatértékelése 
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kiberbiztonsági uniós eszköztárban 
meghatározottakat is. Az összehangolt 
kockázatértékelés alá eső ellátási láncok 
azonosításához a következő kritériumokat 
kell figyelembe venni: i. az alapvető és 
fontos szervezetek mennyiben használnak 
bizonyos kritikus IKT-szolgáltatásokat, 
rendszereket vagy termékeket, és 
mennyiben támaszkodnak azokra; ii. a 
konkrét kritikus IKT-szolgáltatások, 
rendszerek vagy termékek relevanciája a 
kritikus vagy érzékeny funkciók ellátása 
tekintetében, ideértve a személyes adatok 
kezelését is; iii. alternatív IKT-
szolgáltatások, rendszerek vagy termékek 
elérhetősége; iv. az IKT-szolgáltatások, -
rendszerek vagy -termékek teljes ellátási 
láncának rezilienciája a zavaró 
eseményekkel szemben és v. a megjelenő 
IKT-szolgáltatások, -rendszerek vagy -
termékek esetében azok jövőbeli 
jelentősége a szervezetek tevékenysége 
szempontjából.

során és az együttműködési csoport által 
elfogadott 5G kiberbiztonsági uniós 
eszköztárban meghatározottakat is. Az 
összehangolt kockázatértékelés alá eső 
ellátási láncok azonosításához a következő 
kritériumokat kell figyelembe venni: i. az 
alapvető és fontos szervezetek mennyiben 
használnak bizonyos kritikus IKT-
szolgáltatásokat, rendszereket vagy 
termékeket, és mennyiben támaszkodnak 
azokra; ii. a konkrét kritikus IKT-
szolgáltatások, rendszerek vagy termékek 
relevanciája a kritikus vagy érzékeny 
funkciók ellátása tekintetében, ideértve a 
személyes adatok kezelését is; iii. 
alternatív IKT-szolgáltatások, rendszerek 
vagy termékek elérhetősége; iv. az IKT-
szolgáltatások, -rendszerek vagy -termékek 
teljes ellátási láncának rezilienciája a 
zavaró eseményekkel szemben és v. a 
megjelenő IKT-szolgáltatások, -rendszerek 
vagy -termékek esetében azok jövőbeli 
jelentősége a szervezetek tevékenysége 
szempontjából.

Módosítás 27

Irányelvre irányuló javaslat
48 a preambulumbekezdés (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(48a) A kis- és középvállalkozások (kkv-
k) gyakran nem rendelkeznek elegendő 
kapacitással és erőforrásokkal ahhoz, 
hogy eleget tudjanak tenni az egyre több 
távmunkát alkalmazó, összekapcsolt 
világban felmerülő külföldi és egyre több 
kiberbiztonsági igénynek. A 
tagállamoknak ezért nemzeti 
kiberbiztonsági stratégiáikban 
foglalkozniuk kell a kkv-knak nyújtott 
iránymutatással és támogatással.
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Módosítás 28

Irányelvre irányuló javaslat
50 preambulumbekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(50) A számfüggetlen személyközi 
hírközlési szolgáltatások növekvő 
jelentőségére tekintettel biztosítani kell, 
hogy az említett szolgáltatások sajátos 
jellegére és gazdasági jelentőségére 
figyelemmel azok megfeleljenek célszerű 
biztonsági követelményeknek is. Az 
említett szolgáltatások nyújtóinak tehát 
biztosítaniuk kell azt is, hogy a hálózati és 
információs rendszerek biztonsága 
megfeleljen a lehetséges kockázatoknak. 
Tekintettel arra, hogy a számfüggetlen 
személyközi hírközlési szolgáltatások 
szolgáltatói általában nem gyakorolnak 
tényleges ellenőrzést a hálózatokon 
keresztüli jelátvitel felett, az említett 
szolgáltatások kockázatának mértéke 
bizonyos szempontból alacsonyabbnak 
tekinthető, mint a hagyományos 
elektronikus hírközlési szolgáltatások 
esetében. Ugyanez vonatkozik azon 
személyközi hírközlési szolgáltatásokra, 
amelyek számokat használnak, és amelyek 
nem gyakorolnak tényleges ellenőrzést a 
jelátvitel felett.

(50) A számfüggetlen személyközi 
hírközlési szolgáltatások növekvő 
jelentőségére tekintettel biztosítani kell, 
hogy az említett szolgáltatások sajátos 
jellegére és gazdasági jelentőségére 
figyelemmel azok megfeleljenek célszerű 
biztonsági követelményeknek is. Az 
említett szolgáltatások nyújtóinak tehát 
biztosítaniuk kell azt is, hogy a 
kiberbiztonság megfeleljen a lehetséges 
kockázatoknak. Tekintettel arra, hogy a 
számfüggetlen személyközi hírközlési 
szolgáltatások szolgáltatói általában nem 
gyakorolnak tényleges ellenőrzést a 
hálózatokon keresztüli jelátvitel felett, az 
említett szolgáltatások kockázatának 
mértéke bizonyos szempontból 
alacsonyabbnak tekinthető, mint a 
hagyományos elektronikus hírközlési 
szolgáltatások esetében. Ugyanez 
vonatkozik azon személyközi hírközlési 
szolgáltatásokra, amelyek számokat 
használnak, és amelyek nem gyakorolnak 
tényleges ellenőrzést a jelátvitel felett.

Módosítás 29

Irányelvre irányuló javaslat
52 preambulumbekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(52) Adott esetben a szervezeteknek 
tájékoztatniuk kell a szolgáltatásaikat 
igénybe vevőket a sajátos és jelentős 
fenyegetésekről, valamint azokról az 
intézkedésekről, amelyeket megtehetnek a 
rájuk nézve ebből eredő kockázat 
csökkentése érdekében. A szolgáltatás 
említett igénybe vevői ilyen 
fenyegetésekről történő tájékoztatásának 

(52) Adott esetben lehetővé kell tenni, 
hogy a szervezetek tájékoztassák a 
szolgáltatásaikat igénybe vevőket a sajátos 
és jelentős fenyegetésekről, valamint 
azokról az intézkedésekről, amelyeket 
megtehetnek a rájuk nézve ebből eredő 
kockázat csökkentése érdekében. A 
szolgáltatás említett igénybe vevői ilyen 
fenyegetésekről történő tájékoztatásának 
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követelménye nem mentesítheti a 
szervezeteket azon kötelezettség alól, hogy 
saját költségükre megfelelő és azonnali 
intézkedéseket hozzanak a 
kiberfenyegetések megelőzésére vagy 
elhárítására, valamint a szolgáltatás normál 
biztonsági szintjének helyreállítására. A 
biztonsági fenyegetésekkel kapcsolatos 
említett információkat a szolgáltatást 
igénybe vevőknek ingyenesen kell 
megkapniuk.

követelménye nem mentesítheti a 
szervezeteket azon kötelezettség alól, hogy 
saját költségükre megfelelő és azonnali 
intézkedéseket hozzanak a 
kiberfenyegetések megelőzésére vagy 
elhárítására, valamint a szolgáltatás normál 
biztonsági szintjének helyreállítására. A 
biztonsági fenyegetésekkel kapcsolatos 
említett információkat a szolgáltatást 
igénybe vevőknek ingyenesen kell 
megkapniuk.

Módosítás 30

Irányelvre irányuló javaslat
53 preambulumbekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(53) A nyilvános elektronikus hírközlő 
hálózatok vagy a nyilvánosan elérhető 
elektronikus hírközlési szolgáltatások 
szolgáltatóinak különösen tájékoztatniuk 
kell a szolgáltatást igénybe vevőket a 
különleges és jelentős 
kiberfenyegetésekről, valamint azokról az 
intézkedésekről, amelyeket megtehetnek a 
kommunikáció biztonságának védelme 
érdekében, például bizonyos típusú 
szoftverek vagy titkosítási technológiák 
használata révén.

(53) A nyilvános elektronikus hírközlő 
hálózatok vagy a nyilvánosan elérhető 
elektronikus hírközlési szolgáltatások 
szolgáltatóinak különösen beépített és 
alapértelmezett biztonságot kell 
alkalmazniuk, és lehetővé kell tenni 
számukra, hogy tájékoztassák a 
szolgáltatást igénybe vevőket a különleges 
és jelentős kiberfenyegetésekről, valamint 
azokról az intézkedésekről, amelyeket 
megtehetnek az eszközeik és a 
kommunikáció biztonságának védelme 
érdekében, például bizonyos típusú 
szoftverek vagy titkosítási technológiák 
használata révén. A hardverek és 
szoftverek biztonságának növelése 
érdekében a szolgáltatókat arra kell 
ösztönözni, hogy nyílt forráskódú és nyílt 
hardvert használjanak.

Módosítás 31

Irányelvre irányuló javaslat
54 preambulumbekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(54) Az elektronikus hírközlő hálózatok (54) Az elektronikus hírközlő hálózatok 
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és szolgáltatások biztonságának megőrzése 
érdekében elő kell mozdítani a titkosítást 
és különösen a végponttól végpontig 
terjedő titkosítást, amelyet szükség esetén 
kötelezővé kell tenni az említett 
szolgáltatások és hálózatok szolgáltatói 
számára, a 18. cikk alkalmazásában 
alapértelmezett és beépített, a biztonsággal 
és a magánélet védelmével kapcsolatos 
elvekkel összhangban. A végponttól 
végpontig terjedő titkosítás használatát 
össze kell egyeztetni a tagállamok azon 
hatáskörével, hogy biztosítsák alapvető 
biztonsági érdekeik és közbiztonságuk 
védelmét, valamint lehetővé tegyék a 
bűncselekmények nyomozását, felderítését 
és a vádeljárás lefolytatását az uniós joggal 
összhangban. A végponttól végpontig 
terjedő titkosított kommunikációban az 
információkhoz való jogszerű hozzáférés 
megoldásainak meg kell őrizniük a 
titkosítás hatékonyságát a magánélet és a 
kommunikáció biztonságának védelme 
mellett, miközben ténylegesen el kell 
hárítaniuk a bűnözést.

és szolgáltatások biztonságának, valamint 
a magánélet tiszteletben tartásához való 
alapvető jognak a védelme érdekében elő 
kell mozdítani a titkosítást és különösen a 
végponttól végpontig terjedő titkosítást, 
amelyet szükség esetén kötelezővé kell 
tenni az említett szolgáltatások és 
hálózatok szolgáltatói számára, a 18. cikk 
alkalmazásában alapértelmezett és 
beépített, a biztonsággal és a magánélet 
védelmével kapcsolatos elvekkel 
összhangban. A végponttól végpontig 
terjedő titkosítás használatát össze kell 
egyeztetni a tagállamok azon 
felelősségével, hogy biztosítsák alapvető 
biztonsági érdekeik és közbiztonságuk 
védelmét, valamint lehetővé tegyék a 
bűncselekmények megelőzését, felderítését 
és a vádeljárás lefolytatását az uniós és 
nemzeti joggal összhangban. A végponttól 
végpontig terjedő titkosított 
kommunikációban az információkhoz való 
jogszerű hozzáférés megoldásainak meg 
kell őrizniük a titkosítás hatékonyságát a 
magánélet és a kommunikáció 
biztonságának védelme mellett. E rendelet 
egyetlen rendelkezése sem tekinthető a 
végponttól végpontig terjedő titkosítás 
„hátsó ajtók” vagy hasonló megoldások 
révén történő gyengítésére irányuló 
erőfeszítésnek, mivel a titkosítási 
hiányosságok rosszindulatú célokra 
hasznosíthatók. A titkosítás gyengítésére 
vagy a technológia architektúrájának 
megkerülésére irányuló bármely 
intézkedés jelentős kockázatot jelenthet az 
ahhoz kapcsolódó hatékony védelmi 
képességekre nézve. A technológia 
hatékonyságának és szélesebb körű 
használatának biztosítása érdekében meg 
kell tiltani az engedély nélküli dekódolást 
vagy az elektronikus kommunikáció jogi 
hatóságok általi ellenőrzésén kívüli 
ellenőrzését. Fontos, hogy a tagállamok 
foglalkozzanak a jogi hatóságok és a 
biztonsági réseket kutatók problémáival. 
Egyes tagállamokban a biztonsági réseket 
kutató jogalanyok és természetes 
személyek büntetőjogi és polgári jogi 
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felelősséggel tartoznak. A Bizottság ezért 
arra ösztönzi a tagállamokat, hogy 
adjanak ki iránymutatásokat arra 
vonatkozóan, hogy az 
információbiztonsági kutatást nem vonják 
büntetőeljárás alá és az mentes a 
felelősség alól.

Módosítás 32

Irányelvre irányuló javaslat
56 preambulumbekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(56) Az alapvető és fontos szervezetek 
gyakran vannak olyan helyzetben, amikor 
egy adott eseményről – jellemzői miatt – 
különféle jogi eszközökben szereplő 
bejelentési kötelezettségek eredményeként 
különböző hatóságoknak kell jelentést 
tenniük. Az említett esetek további terheket 
jelentenek, és bizonytalansághoz 
vezethetnek az említett bejelentések 
formátumát és eljárásait illetően is. Erre 
figyelemmel, valamint a biztonsági 
események bejelentésének egyszerűsítése 
céljából a tagállamoknak létre kell hozniuk 
egy egyedüli kapcsolattartó pontot az ezen 
irányelv, valamint más uniós jogszabályok, 
például az (EU) 2016/679 rendelet és a 
2002/58/EK irányelv által előírt összes 
bejelentés tekintetében. Az ENISA-nak az 
együttműködési csoporttal együttműködve 
közös bejelentési sablonokat kell 
kidolgoznia olyan iránymutatások révén, 
amelyek egyszerűsítik és összehangolják 
az uniós jog által kért jelentéstételi 
információkat, és csökkentik a vállalatok 
terheit.

(56) Az alapvető és fontos szervezetek 
gyakran vannak olyan helyzetben, amikor 
egy adott eseményről – jellemzői miatt – 
különféle jogi eszközökben szereplő 
bejelentési kötelezettségek eredményeként 
különböző hatóságoknak kell jelentést 
tenniük. Az említett esetek további terheket 
jelentenek, és bizonytalansághoz 
vezethetnek az említett bejelentések 
formátumát és eljárásait illetően is. Erre 
figyelemmel, valamint a biztonsági 
események bejelentésének egyszerűsítése 
céljából a tagállamoknak létre kell hozniuk 
egy egyedüli kapcsolattartó pontot az ezen 
irányelv, valamint más uniós jogszabályok, 
például az (EU) 2016/679 rendelet és a 
2002/58/EK irányelv által előírtak szerint. 
Az ENISA-nak az együttműködési 
csoporttal és Európai Adatvédelmi 
Testülettel együttműködve közös 
bejelentési sablonokat kell kidolgoznia 
olyan iránymutatások révén, amelyek 
egyszerűsítik és összehangolják az uniós 
jog által kért jelentéstételi információkat, 
és csökkentik a vállalatok terheit.

Módosítás 33

Irányelvre irányuló javaslat
57 preambulumbekezdés
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A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(57) Ha felmerül a gyanú, hogy egy 
esemény az uniós vagy a nemzeti jog 
szerint súlyos bűncselekményekhez 
kapcsolódik, a tagállamoknak az uniós 
joggal összhangban alkalmazandó 
büntetőeljárási szabályok alapján 
ösztönözniük kell az alapvető és fontos 
szervezeteket a vélhetően súlyos 
bűncselekménynek minősülő események 
illetékes bűnüldöző hatóságoknak történő 
bejelentésére. Adott esetben és az 
Europolra irányadó, a személyes adatok 
védelmére vonatkozó szabályok sérelme 
nélkül kívánatos, hogy az EC3 és az 
ENISA megkönnyítse a koordinációt a 
különböző tagállamok illetékes hatóságai 
és bűnüldöző hatóságai között.

(57) Ha felmerül a gyanú, hogy egy 
esemény az uniós vagy a nemzeti jog 
szerint súlyos bűncselekményekhez 
kapcsolódik, a tagállamoknak az uniós 
joggal összhangban alkalmazandó 
büntetőeljárási szabályok alapján 
ösztönözniük kell az alapvető és fontos 
szervezeteket a vélhetően súlyos 
bűncselekménynek minősülő események 
illetékes bűnüldöző hatóságoknak történő 
bejelentésére. Adott esetben és az 
Europolra irányadó, a személyes adatok 
védelmére vonatkozó szabályok sérelme 
nélkül kívánatos, hogy az Europolon belül 
működő Számítástechnikai Bűnözés 
Elleni Európai Központ (EC3) és az 
ENISA megkönnyítse a koordinációt a 
különböző tagállamok illetékes hatóságai 
és bűnüldöző hatóságai között.

Módosítás 34

Irányelvre irányuló javaslat
58 preambulumbekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(58) Az események következtében sok 
esetben személyes adatok kerülnek 
veszélybe. Ebben az összefüggésben az 
illetékes hatóságoknak a 2002/58/EK 
irányelv szerint együtt kell működniük és 
információt kell cserélniük minden 
releváns kérdésben az adatvédelmi 
hatóságokkal és a felügyeleti hatóságokkal.

(58) Az események következtében sok 
esetben személyes adatok kerülnek 
veszélybe. Ebben az összefüggésben az 
illetékes hatóságoknak az (EU) 2016/679 
rendelet és a 2002/58/EK irányelv szerint 
együtt kell működniük és információt kell 
cserélniük minden releváns kérdésben az 
adatvédelmi hatóságokkal és a felügyeleti 
hatóságokkal.

Módosítás 35

Irányelvre irányuló javaslat
59 preambulumbekezdés
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A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(59) A doménnevek és a nyilvántartási 
adatok (ún. WHOIS-adatok) pontos és 
teljes adatbázisainak gondozása és az 
említett adatokhoz való jogszerű 
hozzáférés biztosítása elengedhetetlen a 
DNS biztonságának, stabilitásának és 
rezilienciájának biztosításához, ami viszont 
hozzájárul az Unión belüli egységesen 
magas szintű kiberbiztonsághoz. 
Amennyiben a feldolgozás személyes 
adatokat is tartalmaz, az említett 
feldolgozásnak meg kell felelnie az uniós 
adatvédelmi jogszabályoknak.

(59) A doménnevek és a nyilvántartási 
adatok (ún. WHOIS-adatok) pontos és 
teljes adatbázisainak gondozása és az 
említett adatokhoz való jogszerű 
hozzáférés biztosítása elengedhetetlen a 
DNS biztonságának, stabilitásának és 
rezilienciájának biztosításához, ami viszont 
hozzájárul az Unión belüli egységesen 
magas szintű kiberbiztonsághoz. 
Amennyiben a feldolgozás személyes 
adatokat is tartalmaz, az említett 
feldolgozásnak meg kell felelnie az 
alkalmazandó uniós adatvédelmi 
jogszabályoknak.

Módosítás 36

Irányelvre irányuló javaslat
62 preambulumbekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(62) A legfelső szintű doménnév-
nyilvántartóknak és a számukra doménnév-
nyilvántartási szolgáltatásokat nyújtó 
szervezeteknek nyilvánosan 
hozzáférhetővé kell tenniük az uniós 
adatvédelmi szabályok hatályán kívül eső 
doménnév-nyilvántartási adatokat, például 
a jogi személyeket érintő adatokat25. A 
legfelső szintű doménnév-nyilvántartóknak 
és a TLD-hez doménnév-nyilvántartási 
szolgáltatásokat nyújtó szervezeteknek az 
uniós adatvédelmi jogszabályokkal 
összhangban lehetővé kell tenniük a 
jogosult hozzáférés-igénylők számára a 
természetes személyekre vonatkozó 
meghatározott doménnév-nyilvántartási 
adatokhoz való jogszerű hozzáférést is. A 
tagállamoknak biztosítaniuk kell, hogy a 
legfelső szintű doménnév-nyilvántartók és 
a számukra doménnév-nyilvántartási 
szolgáltatásokat nyújtó szervezetek 
indokolatlan késedelem nélkül reagáljanak 
a jogosult hozzáférés-igénylők kérésére a 

(62) Az (EU) 2016/679 rendelet 6. cikke 
(1) bekezdésének c) pontja és 6. cikkének 
(3) bekezdése szerinti jogi kötelezettség 
teljesítése érdekében a  legfelső szintű 
doménnév-nyilvántartóknak és a számukra 
doménnév-nyilvántartási szolgáltatásokat 
nyújtó szervezeteknek nyilvánosságra kell 
hozniuk bizonyos, a rájuk vonatkozó 
tagállami jogban meghatározott 
doménnév-nyilvántartási adatokat, például 
a doménnevet és a jogi személy nevét . A 
legfelső szintű doménnév-nyilvántartóknak 
és a TLD-hez doménnév-nyilvántartási 
szolgáltatásokat nyújtó szervezeteknek 
lehetővé kell tenniük a jogosult hozzáférés-
igénylők számára a természetes 
személyekre vonatkozó meghatározott 
doménnév-nyilvántartási adatokhoz való 
jogszerű hozzáférést is, különösen az ezen 
irányelv szerinti illetékes hatóságok vagy 
az (EU) 2016/679 rendelet szerinti 
felügyeleti hatóságok számára, 
hatáskörüknek megfelelően. A 
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doménnév-nyilvántartási adatok 
nyilvánosságra hozatalára. A legfelső 
szintű doménnév-nyilvántartóknak és a 
számukra doménnév-nyilvántartási 
szolgáltatásokat nyújtó szervezeteknek 
szabályzatokat és eljárásokat kell 
kidolgozniuk a nyilvántartási adatok 
közzétételére és nyilvánosságra hozatalára 
vonatkozóan, beleértve a szolgáltatási 
szintre vonatkozó megállapodásokat is, a 
jogosult hozzáférés-igénylők kérelmeinek 
kezelése céljából. A hozzáférési eljárás 
magában foglalhatja egy interfész, portál 
vagy más technikai eszköz használatát is, 
hogy hatékony rendszert lehessen 
biztosítani a nyilvántartási adatok 
lekérésére és elérésére. A Bizottság a belső 
piacon a harmonizált gyakorlatok 
előmozdítása érdekében iránymutatásokat 
fogadhat el az említett eljárásokról, az 
Európai Adatvédelmi Testület 
hatáskörének sérelme nélkül.

tagállamoknak biztosítaniuk kell, hogy a 
legfelső szintű doménnév-nyilvántartók és 
a számukra doménnév-nyilvántartási 
szolgáltatásokat nyújtó szervezetek 
indokolatlan késedelem nélkül 
válaszoljanak a hatóságok – többek között 
az ezen irányelv szerinti illetékes 
hatóságok, az uniós vagy nemzeti 
jogszabályok alapján a bűncselekmények 
megelőzésével, kivizsgálásával vagy a 
vádeljárás lefolytatásával foglalkozó 
illetékes hatóságok vagy az (EU) 2016/679 
rendelet szerinti felügyeleti hatóságok – 
jogszerű és kellően indokolt, doménnév-
nyilvántartási adatok közzétételére 
irányuló kérelmeire. A legfelső szintű 
doménnév-nyilvántartóknak és a számukra 
doménnév-nyilvántartási szolgáltatásokat 
nyújtó szervezeteknek szabályzatokat és 
eljárásokat kell kidolgozniuk a 
nyilvántartási adatok közzétételére és 
nyilvánosságra hozatalára vonatkozóan, 
beleértve a szolgáltatási szintre vonatkozó 
megállapodásokat is, a jogosult hozzáférés-
igénylők kérelmeinek kezelése céljából. A 
hozzáférési eljárás magában foglalhatja 
egy interfész, portál vagy más technikai 
eszköz használatát is, hogy hatékony 
rendszert lehessen biztosítani a 
nyilvántartási adatok lekérésére és 
elérésére. A Bizottság a belső piacon a 
harmonizált gyakorlatok előmozdítása 
érdekében iránymutatásokat fogadhat el az 
említett eljárásokról, az Európai 
Adatvédelmi Testület hatáskörének 
sérelme nélkül.

__________________ __________________
25 AZ EURÓPAI PARLAMENT ÉS A 
TANÁCS (EU) 2016/679 RENDELETE, a 
(14) preambulumbekezdés értelmében „(e) 
rendelet hatálya nem terjed ki az olyan 
személyes adatkezelésre, amely jogi 
személyekre, illetve amely különösen 
olyan vállalkozásokra vonatkozik, 
amelyeket jogi személyként hoztak létre, 
beleértve a jogi személy nevét és formáját, 
valamint a jogi személy elérhetőségére 
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vonatkozó adatokat”.

Módosítás 37

Irányelvre irányuló javaslat
63 preambulumbekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(63) Az ezen irányelv alapján lényeges 
és fontos minden szervezetnek annak a 
tagállamnak a joghatósága alá kell 
tartoznia, ahol szolgáltatásait nyújtja. Ha a 
szervezet több tagállamban nyújt 
szolgáltatásokat, annak külön és 
egyidejűleg minden érintett tagállam 
joghatósága alá kell tartoznia. E 
tagállamok illetékes hatóságainak együtt 
kell működniük, kölcsönös segítséget kell 
nyújtaniuk egymásnak, és adott esetben 
közös felügyeleti intézkedéseket kell 
végrehajtaniuk.

(63) Ezen irányelv alkalmazásában az 
ezen irányelv alapján lényeges és fontos 
minden szervezetnek annak a tagállamnak 
a joghatósága alá kell tartoznia, ahol 
szolgáltatásait nyújtja. Ha a szervezet több 
tagállamban nyújt szolgáltatásokat, annak 
külön és egyidejűleg minden érintett 
tagállam joghatósága alá kell tartoznia. E 
tagállamok illetékes hatóságainak meg kell 
állapodniuk a besorolásokról, 
amennyiben lehetséges, együtt kell 
működniük, valós idejű kölcsönös 
segítséget kell nyújtaniuk egymásnak, és 
adott esetben közös felügyeleti 
intézkedéseket kell végrehajtaniuk.

Módosítás 38

Irányelvre irányuló javaslat
64 preambulumbekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(64) A DNS-szolgáltatók 
szolgáltatásainak és műveleteinek 
határokon átnyúló jellegének 
figyelembevétele érdekében a legfelső 
szintű doménnév-nyilvántartók, 
tartalomszolgáltató hálózati szolgáltatók, 
felhőszolgáltatók, adatközpont-szolgáltatók 
és digitális szolgáltatók esetében csak egy 
tagállamnak lehet joghatósága e 
szervezetek felett. A joghatóságot annak a 
tagállamnak kell tulajdonítani, amelyben az 
adott szervezet üzleti tevékenységének fő 
helye az Unióban található. A letelepedési 
kritérium ezen irányelv alkalmazásában a 
tevékenység állandó megállapodások útján 

(64) A DNS-szolgáltatók 
szolgáltatásainak és műveleteinek 
határokon átnyúló jellegének 
figyelembevétele érdekében a legfelső 
szintű doménnév-nyilvántartók, 
tartalomszolgáltató hálózati szolgáltatók, 
felhőszolgáltatók, adatközpont-szolgáltatók 
és digitális szolgáltatók esetében csak egy 
tagállamnak lehet joghatósága e 
szervezetek felett. Ezen irányelv 
alkalmazásában a joghatóságot annak a 
tagállamnak kell tulajdonítani, amelyben az 
adott szervezet üzleti tevékenységének fő 
helye az Unióban található. A letelepedési 
kritérium ezen irányelv alkalmazásában a 
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történő tényleges gyakorlását jelenti. 
Ebben a tekintetben nem meghatározó 
tényező az említett megállapodások jogi 
formája, függetlenül attól, hogy fióktelepen 
vagy jogi személyiséggel rendelkező 
leányvállalaton keresztül kötötték-e azokat. 
E kritérium teljesülése nem függhet attól, 
hogy a hálózat és az információs 
rendszerek fizikailag egy adott helyen 
találhatók-e; az említett rendszerek 
jelenléte és használata önmagukban nem 
képezi az üzleti tevékenység említett fő 
helyét, ezért nem meghatározó kritériumok 
az üzleti tevékenység fő helyének 
meghatározásához. Az üzleti tevékenység 
fő helyének annak a helynek kell lennie, 
ahol az Unióban meghozzák a 
kiberbiztonsági kockázatkezelési 
intézkedésekkel kapcsolatos döntéseket. Ez 
általában megfelel a vállalatok uniós 
központi ügyvezetése helyének. Ha ilyen 
döntéseket nem hoznak az Unióban, úgy 
kell tekinteni, hogy az üzleti tevékenység 
fő helye azokban a tagállamokban van, 
ahol a szervezetnek az Unióban a 
legmagasabb a munkavállalói létszáma. Ha 
a szolgáltatásokat vállalkozások csoportja 
végzi, az irányító vállalkozás üzleti 
tevékenysége fő helyét a 
vállalkozáscsoport üzleti tevékenysége fő 
helyének kell tekinteni.

tevékenység állandó megállapodások útján 
történő tényleges gyakorlását jelenti. 
Ebben a tekintetben nem meghatározó 
tényező az említett megállapodások jogi 
formája, függetlenül attól, hogy fióktelepen 
vagy jogi személyiséggel rendelkező 
leányvállalaton keresztül kötötték-e azokat. 
E kritérium teljesülése nem függhet attól, 
hogy a hálózat és az információs 
rendszerek fizikailag egy adott helyen 
találhatók-e; az említett rendszerek 
jelenléte és használata önmagukban nem 
képezi az üzleti tevékenység említett fő 
helyét, ezért nem meghatározó kritériumok 
az üzleti tevékenység fő helyének 
meghatározásához. Az üzleti tevékenység 
fő helyének annak a helynek kell lennie, 
ahol az Unióban meghozzák a 
kiberbiztonsági kockázatkezelési 
intézkedésekkel kapcsolatos döntéseket. Ez 
általában megfelel a vállalatok uniós 
központi ügyvezetése helyének. Ha ilyen 
döntéseket nem hoznak az Unióban, úgy 
kell tekinteni, hogy az üzleti tevékenység 
fő helye azokban a tagállamokban van, 
ahol a szervezetnek az Unióban a 
legmagasabb a munkavállalói létszáma. Ha 
a szolgáltatásokat vállalkozások csoportja 
végzi, az irányító vállalkozás üzleti 
tevékenysége fő helyét a 
vállalkozáscsoport üzleti tevékenysége fő 
helyének kell tekinteni.

Módosítás 39

Irányelvre irányuló javaslat
69 preambulumbekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(69) A személyes adatok 
feldolgozásának – a hálózati és 
információbiztonság szervezeti egységek, 
hatóságok, CERT-ek, CSIRT-ek, valamint 
a biztonsági technológiák és szolgáltatások 
szolgáltatói általi biztosítása érdekében a 
feltétlenül szükséges és arányos mértékben 
– az érintett adatkezelő jogos érdekét kell 

(69) A szervezetek, hatóságok, CERT-
ek, CSIRT-ek, valamint a biztonsági 
technológiák és szolgáltatások szolgáltatói 
által végzett – a hálózati és 
információbiztonság biztosításához 
feltétlenül szükséges és arányos mértékű – 
személyesadat-kezelés az ezen irányelvet 
átültető nemzeti jog szerinti jogi 
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képeznie, az (EU) 2016/679 rendeletben 
említettek szerint. Ennek ki kell terjednie 
az események megelőzésével, 
felderítésével, elemzésével és az azok 
elhárításával kapcsolatos intézkedésekre, a 
konkrét kiberfenyegetésekkel kapcsolatos 
tudatosság növelésére, a biztonsági rés 
elhárításával és az összehangolt 
nyilvánosságra hozatallal kapcsolatos 
információmegosztásra, valamint az ezekre 
az eseményekre, valamint a 
kiberfenyegetésekre és biztonsági résekre, 
a kompromisszummutatókra, taktikákra, 
technikákra és eljárásokra, kiberbiztonsági 
figyelmeztetésekre és konfigurációs 
eszközökre vonatkozó önkéntes 
információmegosztásra. Az említett 
intézkedések megkövetelhetik a következő 
típusú személyes adatok feldolgozását: IP-
címek, egységes forrásazonosítók (URL-
ek), doménnevek és e-mail-címek.

kötelezettségeik teljesítéséhez szükséges, 
és ezért az az (EU) 2016/679 rendelet 6. 
cikke (1) bekezdésének (c) pontja és 6. 
cikke (3) bekezdésének hatálya alá 
tartozik. Az ilyen jellegű adatkezelésnek 
emellett az érintett adatkezelő jogos 
érdekét kell képeznie, az (EU) 2016/679 
rendelet 6. cikke (1) bekezdésének f) 
pontjában említettek szerint. Ennek ki kell 
terjednie az események megelőzésével, 
felderítésével, elemzésével és az azok 
elhárításával kapcsolatos intézkedésekre, a 
konkrét kiberfenyegetésekkel kapcsolatos 
tudatosság növelésére, a biztonsági rés 
elhárításával és az összehangolt 
nyilvánosságra hozatallal kapcsolatos 
információmegosztásra, valamint az ezekre 
az eseményekre, valamint a 
kiberfenyegetésekre és biztonsági résekre, 
a fertőzöttségi mutatókra, taktikákra, 
technikákra és eljárásokra, kiberbiztonsági 
figyelmeztetésekre és konfigurációs 
eszközökre vonatkozó önkéntes 
információmegosztásra. A kiberbiztonsági 
események következtében sok esetben 
kerülnek személyes adatok illetéktelenek 
kezébe, ezért az uniós tagállamok illetékes 
hatóságainak és adatvédelmi 
hatóságainak az adatvédelmi incidensek 
kezelése érdekében minden vonatkozó 
kérdésben együtt kell működniük és 
információt kell cserélniük. Az említett 
intézkedések megkövetelhetik bizonyos 
kategóriájú személyes adatok, többek 
között IP-címek, egységes forrásazonosítók 
(URL-ek), doménnevek és e-mail-címek 
kezelését.

Módosítás 40

Irányelvre irányuló javaslat
71 preambulumbekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(71) A végrehajtás hatásossága 
érdekében meg kell határozni az ezen 
irányelvben a kiberbiztonsági 

(71) A végrehajtás hatásossága 
érdekében meg kell határozni az ezen 
irányelvben a kiberbiztonsági 
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kockázatkezelési és jelentéstételi 
kötelezettségek megszegése esetére előírt 
adminisztratív szankciók minimumlistáját, 
az említett szankciók vonatkozásában az 
egész Unióban egyértelmű és következetes 
keretet létrehozva. Megfelelő figyelmet 
kell fordítani a jogsértés jellegére, 
súlyosságára és időtartamára, a ténylegesen 
okozott, illetve a lehetséges kárra vagy az 
elszenvedett veszteségekre, a jogsértés 
szándékos vagy gondatlan jellegére, az 
elszenvedett károk és/vagy veszteségek 
megelőzésére vagy enyhítésére tett 
intézkedésekre, a felelősség mértékére 
vagy bármely releváns korábbi jogsértésre, 
az illetékes hatósággal való együttműködés 
mértékére és minden egyéb súlyosbító 
vagy enyhítő tényezőre. Az adminisztratív 
bírságokat is beleértve a szankciók 
kiszabására megfelelő eljárási 
biztosítékoknak kell vonatkozniuk, az 
uniós jog általános elveivel és az Európai 
Unió Alapjogi Chartájával összhangban, 
ideértve a hatékony bírói jogvédelmet és a 
megfelelő eljárást.

kockázatkezelési és jelentéstételi 
kötelezettségek megszegése esetére előírt 
adminisztratív szankciók minimumlistáját, 
az említett szankciók vonatkozásában az 
egész Unióban egyértelmű és következetes 
keretet létrehozva. Megfelelő figyelmet 
kell fordítani a jogsértés súlyosságára és 
időtartamára, a ténylegesen okozott, illetve 
a lehetséges kárra vagy a ténylegesen 
elszenvedett, illetve lehetséges 
veszteségekre, minden releváns korábbi 
jogsértésre, annak módjára, hogy az 
illetékes hatóság miként szerzett tudomást 
a jogsértésről, a jogsértés szándékos vagy 
gondatlan jellegére, az elszenvedett károk 
és/vagy veszteségek megelőzésére vagy 
enyhítésére tett intézkedésekre, a felelősség 
mértékére vagy bármely releváns korábbi 
jogsértésre, az illetékes hatósággal való 
együttműködés mértékére és minden egyéb 
súlyosbító vagy enyhítő tényezőre. Az 
adminisztratív bírságokat is beleértve a 
kiszabott szankciókra megfelelő eljárási 
biztosítékoknak kell vonatkozniuk, az 
uniós jog általános elveivel és az Európai 
Unió Alapjogi Chartájával összhangban, 
ideértve a hatékony bírói jogvédelmet és a 
megfelelő eljárást.

Módosítás 41

Irányelvre irányuló javaslat
74 preambulumbekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(74) A tagállamok megállapíthatják az 
ezen irányelvet átültető nemzeti szabályok 
megsértése esetén alkalmazandó 
büntetőjogi szankciók szabályait. Az 
említett nemzeti szabályok és a kapcsolódó 
közigazgatási szankciók megsértése esetén 
büntetőjogi szankciók kiszabása azonban 
nem ütközhet a kétszeres büntetés 
tilalmának (ne bis in idem) a Bíróság 
értelmezése szerinti elvébe.

(74) A tagállamok megállapíthatják az 
ezen irányelvet átültető nemzeti szabályok 
megsértése esetén alkalmazandó 
büntetőjogi szankciók szabályait. E 
büntetőjogi szankciók lehetővé tehetik 
például az e rendelet megsértése révén 
szerzett vagyoni előny elvonását. Az 
említett nemzeti szabályok megsértésére 
vonatkozó büntetőjogi szankciók, valamint 
a kapcsolódó közigazgatási szankciók 
kiszabása azonban nem ütközhet a 
kétszeres büntetés tilalmának (ne bis in 
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idem) a Bíróság értelmezése szerinti 
elvébe.

Módosítás 42

Irányelvre irányuló javaslat
76 preambulumbekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(76) Az ezen irányelv alapján 
megállapított kötelezettségek megsértése 
esetén alkalmazandó szankciók 
hatékonyságának és visszatartó erejének 
további erősítése érdekében az illetékes 
hatóságokat fel kell hatalmazni arra, hogy a 
tanúsítás vagy az engedély 
felfüggesztéséből álló, az alapvető 
szervezet által nyújtott összes 
szolgáltatásra vagy azok egy részére 
kiterjedő szankciókat alkalmazzanak, és 
ideiglenesen eltilthassanak természetes 
személyeket az irányítási feladatok 
ellátásától. Az említett szankciókat csak a 
jogsértés súlyosságával arányosan lehet 
alkalmazni – tekintettel azok súlyosságára 
és a szervezetek tevékenységére, és végső 
soron fogyasztóikra gyakorolt hatására –, 
figyelembe véve az egyes esetek sajátos 
körülményeit, beleértve a jogsértés 
szándékos vagy gondatlan jellegét, az 
elszenvedett károk és/vagy veszteségek 
megelőzése vagy enyhítése érdekében tett 
intézkedéseket. Ezeket a szankciókat csak 
végső megoldásként szabad alkalmazni, 
vagyis csak az ezen irányelvben 
megállapított egyéb vonatkozó végrehajtási 
intézkedések kimerítése után, és csak addig 
az időtartamig, amíg a szankcionált 
szervezetek megteszik a szükséges 
intézkedéseket a hiányosságok elhárítására 
vagy az illetékes hatóság szankcionált 
követelményeinek betartására. Az említett 
szankciók kiszabására megfelelő eljárási 
biztosítékok vonatkoznak, az uniós jog 
általános elveivel és az Európai Unió 
Alapjogi Chartájával összhangban, ideértve 
a hatékony bírói jogvédelmet, a 

(76) Az ezen irányelv alapján 
megállapított kötelezettségek megsértése 
esetén alkalmazandó szankciók 
hatékonyságának és visszatartó erejének 
további erősítése érdekében az illetékes 
hatóságokat fel kell hatalmazni arra, hogy a 
tanúsítás vagy az engedély 
felfüggesztéséből álló, az alapvető 
szervezet által nyújtott összes 
szolgáltatásra vagy azok egy részére 
kiterjedő szankciókat alkalmazzanak. Az 
említett szankciókat – tekintettel azok 
súlyára és a szervezetek tevékenységére, 
és végső soron fogyasztóikra gyakorolt 
hatására – csak a jogsértés súlyosságával 
arányosan lehet alkalmazni, figyelembe 
véve az egyes esetek sajátos körülményeit, 
beleértve a jogsértés szándékos vagy 
gondatlan jellegét, az elszenvedett károk 
és/vagy veszteségek megelőzése vagy 
enyhítése érdekében tett intézkedéseket. 
Ezeket a szankciókat csak végső 
megoldásként szabad alkalmazni, vagyis 
csak az ezen irányelvben megállapított 
egyéb vonatkozó végrehajtási intézkedések 
kimerítése után, és csak addig az 
időtartamig, amíg a szankcionált 
szervezetek megteszik a szükséges 
intézkedéseket a hiányosságok elhárítására 
vagy az illetékes hatóság szankcionált 
követelményeinek betartására. Az említett 
szankciók kiszabására megfelelő eljárási 
biztosítékok vonatkoznak, az uniós jog 
általános elveivel és az Európai Unió 
Alapjogi Chartájával összhangban, ideértve 
a hatékony bírósági jogorvoslatot, a 
tisztességes eljárást, az ártatlanság vélelmét 
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tisztességes eljárást, az ártatlanság vélelmét 
és a védelemhez való jogot.

és a védelemhez való jogot.

Módosítás 43

Irányelvre irányuló javaslat
77 preambulumbekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(77) Ennek az irányelvnek az (EU) 
2016/679 rendelettel összhangban meg 
kell határoznia az illetékes hatóságok és a 
felügyeleti hatóságok közötti 
együttműködési szabályokat a személyes 
adatokkal kapcsolatos jogsértések kezelése 
érdekében.

(77) Ennek az irányelvnek meg kell 
határoznia az ezen irányelv szerinti 
illetékes hatóságok és az (EU) 2016/679 
rendelet szerinti felügyeleti hatóságok 
közötti együttműködési szabályokat a 
személyes adatokkal kapcsolatos 
jogsértések kezelése érdekében.

Módosítás 44

Irányelvre irányuló javaslat
79 preambulumbekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(79) Be kell vezetni egy szakértői 
értékelési mechanizmust, amely lehetővé 
teszi a tagállamok által kijelölt szakértők 
számára a kiberbiztonsági politikák 
végrehajtásának értékelését, beleértve a 
tagállami képességek és rendelkezésre álló 
erőforrások szintjét.

(79) Be kell vezetni egy szakértői 
értékelési mechanizmust, amely lehetővé 
teszi a tagállamok által kijelölt szakértők 
számára a kiberbiztonsági politikák 
végrehajtásának értékelését, beleértve a 
tagállami képességek és rendelkezésre álló 
erőforrások szintjét. Az Uniónak elő kell 
segítenie a nagyszabású kiberbiztonsági 
események és válsághelyzetek 
összehangolt elhárítását, valamint 
segítséget kell nyújtania az ilyen jellegű 
kibertámadásokat követő helyreállításhoz.

Módosítás 45

Irányelvre irányuló javaslat
82 a preambulumbekezdés (új)
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A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(82a) Ez az irányelv nem alkalmazandó 
az Unió intézményeire, szerveire és 
hivatalaira. Az uniós szervek 
mindazonáltal minősülhetnek ezen 
irányelv szerinti alapvető vagy fontos 
szervezeteknek. Annak érdekében, hogy 
következetes és homogén szabályok révén 
egységes védelmi szintet lehessen elérni, a 
Bizottságnak 2022. december 31-ig 
jogalkotási javaslatot kell közzétennie az 
uniós intézmények, szervek és hivatalok 
uniós kiberbiztonsági keretbe történő 
bevonására.

Módosítás 46

Irányelvre irányuló javaslat
84 preambulumbekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(84) Ez az irányelv tiszteletben tartja az 
alapvető jogokat, és betartja az Európai 
Unió Alapjogi Chartája által elismert 
elveket, különösen a magánélet és a 
kommunikáció tiszteletben tartásához való 
jogot, a személyes adatok védelmét, a 
vállalkozás szabadságát, a tulajdonhoz való 
jogot, a bíróság előtti hatékony 
jogorvoslathoz való jogot és a 
meghallgatáshoz való jogot. Ezt az 
irányelvet az említett jogokkal és elvekkel 
összhangban kell végrehajtani,

(84) Ez az irányelv tiszteletben tartja az 
alapvető jogokat, és betartja az Európai 
Unió Alapjogi Chartája által elismert 
elveket, különösen a magánélet és a 
kommunikáció tiszteletben tartásához való 
jogot, a személyes adatok védelmét, a 
vállalkozás szabadságát, a tulajdonhoz való 
jogot, a bíróság előtti hatékony 
jogorvoslathoz való jogot és a 
meghallgatáshoz való jogot. Ezt az 
irányelvet az említett jogokkal és elvekkel 
összhangban, továbbá az e kérdéseket 
szabályozó, jelenlegi uniós jogszabályok 
maradéktalan tiszteletben tartásával kell 
végrehajtani. A személyes adatok ezen 
irányelv alapján történő kezelése az (EU) 
2016/679 rendelet és a 2002/58/EK 
irányelv hatálya alá tartozik, az említett 
jogi eszközök alkalmazási körének 
megfelelően, és ideértve az azok 
betartásának nyomon követésére illetékes 
felügyeleti hatóságok feladatait és 
hatáskörét is.
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Módosítás 47

Irányelvre irányuló javaslat
2 cikk – 1 bekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(1) Ezt az irányelvet az I. mellékletben 
alapvető szervezetként és a II. mellékletben 
fontos szervezetként említett állami és 
magánszervezetekre kell alkalmazni. Ez az 
irányelv nem vonatkozik azokra a 
szervezetekre, amelyek a 2003/361/EK 
bizottsági ajánlás értelmében mikro- és 
kisvállalkozásnak minősülnek.28

(1) Ezt az irányelvet az I. mellékletben 
alapvető szervezetként és a II. mellékletben 
fontos szervezetként említett állami és 
magánszervezetekre kell alkalmazni. Ez az 
irányelv nem vonatkozik azokra a 
szervezetekre, amelyek a 2003/361/EK 
bizottsági ajánlás értelmében mikro- és 
kisvállalkozásnak minősülnek.28 A 
2003/361/EK bizottsági ajánlás melléklete 
3. cikkének (4) bekezdése nem 
alkalmazandó.

__________________ __________________
28 A Bizottság 2003/361/EK ajánlása 
(2003. május 6.) a mikro-, kis- és 
középvállalkozások meghatározásáról (HL 
L 124., 2003.5.20., 36. o.).

28 A Bizottság 2003/361/EK ajánlása 
(2003. május 6.) a mikro-, kis- és 
középvállalkozások meghatározásáról (HL 
L 124., 2003.5.20., 36. o.).

Módosítás 48

Irányelvre irányuló javaslat
2 cikk – 2 bekezdés – bevezető rész

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(2) Méretüktől függetlenül azonban ez 
az irányelv az I. és II. mellékletben említett 
szervezetekre is vonatkozik, amennyiben:

(2) Ez az irányelv azonban – 
méretüktől függetlenül, valamint a 18. 
cikk szerinti kockázatértékelés alapján – 
az I. és II. mellékletben említett 
szervezetekre is vonatkozik, amennyiben:

Módosítás 49

Irányelvre irányuló javaslat
2 cikk – 2 bekezdés – c pont
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A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

c) a szervezet egy tagállamban az 
egyetlen szolgáltató;

c) a szervezet az egyetlen szolgáltató 
nemzeti vagy regionális szinten;

Módosítás 50

Irányelvre irányuló javaslat
2 cikk – 2 bekezdés – d pont

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

d) a szervezet által nyújtott 
szolgáltatás esetleges zavara hatással lehet 
a közbiztonságra, a közbiztonságra vagy a 
közegészségre;

d) a szervezet által nyújtott 
szolgáltatás zavara hatással lehet a 
közvédelemre, a közbiztonságra vagy a 
közegészségre;

Módosítás 51

Irányelvre irányuló javaslat
2 cikk – 2 bekezdés – e pont

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

e) a szervezet által nyújtott 
szolgáltatás esetleges zavara rendszerszintű 
kockázatokat idézhet elő, különösen 
azokban az ágazatokban, ahol az említett 
zavarnak határokon átnyúló hatása lehet;

e) a szervezet által nyújtott 
szolgáltatás zavara rendszerszintű 
kockázatokat idézhet elő, különösen 
azokban az ágazatokban, ahol az említett 
zavarnak határokon átnyúló hatása lehet;

Módosítás 52

Irányelvre irányuló javaslat
2 cikk – 4 a bekezdés (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(4a) A személyes adatok ezen irányelv 
szerinti kezelésének meg kell felelnie az 
(EU) 2016/679 rendeletnek és a 
2002/58/EK irányelvnek, továbbá az ezen 
irányelv céljai szempontjából feltétlenül 
szükséges és arányos mértékre kell 
korlátozódnia.

Módosítás 53
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Irányelvre irányuló javaslat
2 cikk – 5 bekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(5) Az EUMSZ 346. cikk sérelme 
nélkül, az uniós és nemzeti szabályok 
értelmében bizalmas információkat, 
például az üzleti titoktartási szabályokat, 
csak akkor lehet megosztani a Bizottsággal 
és más érintett hatóságokkal, ha az említett 
információmegosztás ezen irányelv 
alkalmazásához szükséges. A megosztott 
információnak csak arra kell korlátozódnia, 
amely releváns és megosztás céljával 
arányos. Az információmegosztás megőrzi 
ezen információk titkosságát, és védi az 
alapvető vagy fontos szervezetek 
biztonsági és kereskedelmi érdekeit.

(5) Az EUMSZ 346. cikk sérelme 
nélkül, az uniós és nemzeti szabályok – 
például az üzleti titoktartási szabályok – 
értelmében bizalmasnak minősülő 
információkat csak akkor lehet megosztani 
a Bizottsággal és más érintett 
hatóságokkal, ha az említett 
információmegosztás ezen irányelv 
alkalmazásához szükséges. A megosztott 
információnak arra kell korlátozódnia, 
amely az említett megosztás céljához 
szükséges. Az információmegosztás 
megőrzi ezen információk titkosságát, és 
védi az alapvető vagy fontos szervezetek 
biztonsági és kereskedelmi érdekeit.

Módosítás 54

Irányelvre irányuló javaslat
2 cikk – 6 a bekezdés (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(6a) A Bizottság 2021. december 31. 
előtt jogalkotási javaslatot tesz közzé az 
uniós intézmények, szervek és hivatalok 
átfogó uniós kiberbiztonsági keretbe 
történő bevonására vonatkozóan annak 
érdekében, hogy következetes és homogén 
szabályok révén egységes védelmi szintet 
érjen el.

Módosítás 55

Irányelvre irányuló javaslat
4 cikk – 1 bekezdés – 1 pont – b pont

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

b) bármely eszköz vagy egymással 
összekapcsolt vagy kapcsolódó eszközök 
csoportja, amelyek közül egy vagy több 
egy program alapján a digitális adatok 

b) bármely, az informatikai 
rendszerbe integrált és a tervezett 
szolgáltatások nyújtására használt eszköz 
vagy egymással összekapcsolt vagy 
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automatikus feldolgozását végzi; kapcsolódó eszközök egy csoportja, 
amelyek közül egy vagy több automatikus 
digitálisadat-feldolgozást végez egy 
program alapján;

Módosítás 56

Irányelvre irányuló javaslat
4 cikk – 1 bekezdés – 4 pont

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(4) „nemzeti kiberbiztonsági stratégia”: 
a tagállam koherens kerete, amely 
stratégiai célokat és prioritásokat határoz 
meg az adott tagállam hálózati és 
információs rendszereinek biztonságával 
kapcsolatban;

(4) „nemzeti kiberbiztonsági stratégia”: 
a tagállam koherens kerete, amely 
stratégiai célokat és prioritásokat határoz 
meg az adott tagállam kiberbiztonságával 
kapcsolatban;

Módosítás 57

Irányelvre irányuló javaslat
4 cikk – 1 bekezdés – 12 pont

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(12) „internetkapcsolódási pont 
(IXP)”: olyan hálózati létesítmény, amely 
több mint két, egymástól független hálózat 
(autonóm rendszerek) összekapcsolását 
teszi lehetővé, elsősorban az internetes 
forgalom cseréjének megkönnyítése 
céljából; egy internetkapcsolódási pont 
csak az autonóm rendszerek tekintetében 
biztosít összekapcsolást; egy 
internetkapcsolódási pont nem követeli 
meg, hogy a résztvevő bármely két 
autonóm rendszer között zajló internetes 
forgalom egy harmadik autonóm 
rendszeren is áthaladjon, továbbá nem 
változtatja meg az említett forgalmat és 
egyéb módon sem avatkozik be abba;

törölve

Módosítás 58

Irányelvre irányuló javaslat
4 cikk – 1 bekezdés – 22 pont
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A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(22) „közösségi hálózati szolgáltatási 
platform”: olyan platform, amely lehetővé 
teszi a végfelhasználók számára, hogy 
több eszközön keresztül kapcsolódjanak, 
tartalmakat osszanak meg és fedezzenek 
fel és kommunikáljanak egymással, 
különösen csevegések, bejegyzések, videók 
és ajánlások révén);

törölve

Módosítás 59

Irányelvre irányuló javaslat
4 cikk – 1 bekezdés – 24 pont

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(24) „szervezet”: minden olyan 
természetes vagy jogi személy, amelyet 
letelepedési helyének nemzeti joga alapján 
hoztak létre és elismertek, és amely a saját 
nevében eljárva jogokat gyakorolhat és 
kötelezettségei lehetnek;

(24) „szervezet”: minden olyan 
természetes személy vagy a letelepedési 
helyének nemzeti joga alapján létrehozott 
és elismert jogi személy, aki vagy amely a 
saját nevében eljárva jogokat gyakorolhat 
és kötelezettségei lehetnek;

Módosítás 60

Irányelvre irányuló javaslat
5 cikk – 1 bekezdés – a pont

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

a) a kiberbiztonságra vonatkozó 
tagállami stratégia céljainak és 
prioritásainak meghatározása;

a) a kiberbiztonságra vonatkozó 
tagállami stratégia céljainak és 
prioritásainak meghatározása, figyelembe 
véve a polgárok kiberbiztonsági 
tudatosságának általános szintjét, 
valamint a csatlakoztatott fogyasztói 
eszközök általános biztonsági szintjét;

Módosítás 61

Irányelvre irányuló javaslat
5 cikk – 1 bekezdés – f pont
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A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

f) az illetékes hatóságok közötti, ezen 
irányelv és az (EU) XXXX/XXXX európai 
parlamenti és tanácsi irányelv38 [A kritikus 
szervezetek rezilienciájáról szóló irányelv] 
szerinti, az eseményekkel és a 
kiberfenyegetésekkel kapcsolatos 
információk megosztását és a felügyeleti 
feladatok ellátását célzó, fokozott 
koordináció politikai kerete.

f) az illetékes hatóságok közötti, ezen 
irányelv és az (EU) XXXX/XXXX európai 
parlamenti és tanácsi irányelv38 [A kritikus 
szervezetek rezilienciájáról szóló irányelv] 
szerinti, az eseményekkel és a 
kiberfenyegetésekkel kapcsolatos 
információk megosztását és a felügyeleti 
feladatok ellátását célzó, tagállamon belüli 
és tagállamok közötti fokozott koordináció 
politikai kerete.

__________________ __________________
38 [illessze be a teljes címet és a HL-
kiadvány hivatkozását, amikor ismertté 
válik].

38 [illessze be a teljes címet és a HL-
kiadvány hivatkozását, amikor ismertté 
válik].

Módosítás 62

Irányelvre irányuló javaslat
5 cikk – 2 bekezdés – b pont

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

b) iránymutatások az IKT-termékek és 
-szolgáltatások kiberbiztonsággal 
kapcsolatos követelményeinek a 
közbeszerzésekbe történő felvételére és 
meghatározására vonatkozóan;

b) iránymutatások az IKT-termékek és 
-szolgáltatások kiberbiztonsággal 
kapcsolatos követelményeinek a 
közbeszerzésekbe történő felvételére és 
meghatározására vonatkozóan, ideértve 
többek között a titkosítási követelményeket 
és a nyílt forráskódú kiberbiztonsági 
termékek használatának előmozdítását is;

Módosítás 63

Irányelvre irányuló javaslat
5 cikk – 2 bekezdés – d a pont (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

da) a nyílt hozzáférésű adatok és a 
nyílt forráskód használatának az 
átláthatóságon alapuló biztonság 
részeként történő fenntartására vonatkozó 
politika;
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Módosítás 64

Irányelvre irányuló javaslat
5 cikk – 2 bekezdés – d b pont (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

db) az online szolgáltatásokat igénybe 
vevők magánéletének és személyes 
adatainak biztonságát előmozdító politika;

Módosítás 65

Irányelvre irányuló javaslat
5 cikk – 2 bekezdés – e pont

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

e) a kiberbiztonsági készségek 
népszerűsítésére és fejlesztésére, a 
figyelemfelkeltésre, valamint a kutatási és 
fejlesztési kezdeményezésekre vonatkozó 
politika;

e) a kiberbiztonsági készségek 
népszerűsítésére és fejlesztésére, a 
figyelemfelkeltésre, valamint a kutatási és 
fejlesztési kezdeményezésekre vonatkozó 
politika, ideértve a kiberbiztonságról szóló 
azon képzési programok kidolgozását is, 
amelyek azt hivatottak szolgálni, hogy a 
szervezetek számára rendelkezésre 
álljanak szakemberek és technikusok;

Módosítás 66

Irányelvre irányuló javaslat
5 cikk – 2 bekezdés – f pont

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

f) a tudományos és kutatóintézetek 
kiberbiztonsági eszközök és biztonságos 
hálózati infrastruktúra fejlesztésében való 
támogatására vonatkozó politika;

f) olyan tudományos és 
kutatóintézetek támogatására irányuló 
politika, amelyek a nemzeti 
kiberbiztonsági stratégiát elősegítő 
kiberbiztonsági eszközök és biztonságos 
hálózati infrastruktúra kifejlesztésével és 
alkalmazásával hozzájárulnak a nemzeti 
kiberbiztonsági stratégiához, ideértve a 
nemek ágazaton belüli képviseletével és 
egyensúlyával kapcsolatos problémákkal 
foglalkozó konkrét szakpolitikákat is;
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Módosítás 67

Irányelvre irányuló javaslat
5 cikk – 2 bekezdés – h pont

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

h) a kkv-k – különösen az ezen 
irányelv hatálya alól kizárt kkv-k – sajátos 
szükségleteivel foglalkozó politika, a 
kiberbiztonsági fenyegetésekkel szembeni 
rezilienciájuk javításában nyújtott 
útmutatással és támogatással kapcsolatban.

h) a kkv-k – különösen az ezen 
irányelv hatálya alól kizárt kkv-k – sajátos 
szükségleteivel foglalkozó politika, a 
kiberbiztonsági fenyegetésekkel szembeni 
rezilienciájuk és a kiberbiztonsági 
eseményekre való reagálási képességük 
megerősítéséhez nyújtandó útmutatással és 
támogatással kapcsolatban.

Módosítás 68

Irányelvre irányuló javaslat
6 cikk – 2 bekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(2) Az ENISA kidolgozza és fenntartja 
az európai biztonságirés-nyilvántartást. 
Ebből a célból az ENISA létrehozza és 
fenntartja a megfelelő információs 
rendszereket, szabályzatokat és eljárásokat, 
különösen annak érdekében, hogy a fontos 
és alapvető szervezetek és hálózati és 
információs rendszer szállítóik számára 
lehetővé tegye az IKT-termékekben vagy 
az IKT-szolgáltatásokban található 
biztonsági rések nyilvánosságra hozatalát 
és nyilvántartását, valamint az összes 
érdekelt fél számára hozzáférést biztosít a 
nyilvántartásba vett biztonsági résekre 
vonatkozó információkhoz. A 
nyilvántartásnak tartalmaznia kell 
különösen a biztonsági rést, az érintett 
IKT-terméket vagy IKT-szolgáltatásokat, 
valamint a biztonsági rés súlyosságát a 
kihasználható körülmények, a kapcsolódó 
javítások rendelkezésre állása és a javítás 
hiánya tekintetében, és elérhető javítás 
hiányában a biztonsági réssel érintett 

(2) Az ENISA kidolgozza és fenntartja 
az európai biztonságirés-nyilvántartást. 
Ebből a célból az ENISA létrehozza és 
fenntartja a megfelelő információs 
rendszereket, szabályzatokat és eljárásokat, 
különösen annak érdekében, hogy a fontos 
és alapvető szervezetek és hálózati és 
információs rendszer szállítóik számára 
lehetővé tegye az IKT-termékekben vagy 
az IKT-szolgáltatásokban található 
biztonsági rések nyilvánosságra hozatalát 
és nyilvántartását, valamint az összes 
érdekelt fél számára hozzáférést biztosít a 
nyilvántartásba vett biztonsági résekre 
vonatkozó információkhoz. A 
nyilvántartásnak különösen a következőkre 
vonatkozóan kell információkat 
tartalmaznia: a biztonsági rés, az érintett 
IKT-termék vagy IKT-szolgáltatások, 
valamint a sebezhetőség súlyossága azon 
körülmények szempontjából, amelyek 
között az esetlegesen kihasználható, a 
kapcsolódó javítókészletek rendelkezésre 
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termékek és szolgáltatások felhasználóinak 
szóló útmutatás a nyilvánosságra hozott 
biztonsági résekből fakadó kockázatok 
csökkenthetőségének mikéntjéről.

állása, elérhető javítókészletek hiányában 
pedig a sebezhető termékek és 
szolgáltatások felhasználóinak szóló 
útmutatás arról, hogy miként 
csökkenthetők a feltárt biztonsági résekből 
fakadó kockázatok. A nyilvántartásban 
szereplő információk biztonságának és 
hozzáférhetőségének biztosítása 
érdekében az ENISA-nak a legkorszerűbb 
biztonsági intézkedéseket kell 
alkalmaznia, az információkat pedig a 
megfelelő interfészeken keresztül, géppel 
olvasható formátumokban kell 
rendelkezésre bocsátania.

Módosítás 69

Irányelvre irányuló javaslat
7 cikk – 3 bekezdés – a pont

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

a) a nemzeti felkészültségi 
intézkedések és tevékenységek 
célkitűzései;

a) a nemzeti, valamint – adott esetben 
és amennyiben az indokolt – a regionális 
és a határon átnyúló felkészültségi 
intézkedések és tevékenységek 
célkitűzései;

Módosítás 70

Irányelvre irányuló javaslat
10 cikk – 2 bekezdés – e pont

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

e) valamely szervezet kérésére a 
szolgáltatások nyújtásához használt 
hálózati és információs rendszerek 
proaktív vizsgálatának biztosítása;

e) valamely szervezet kérésére a 
szolgáltatások nyújtásához használt 
információs rendszerek és hálózati 
tartomány biztonsági ellenőrzése a 
konkrét veszélyek azonosítása, enyhítése 
vagy megelőzése érdekében; a személyes 
adatok ilyen ellenőrzéssel összefüggésben 
történő kezelését a feltétlenül szükséges 
mértékre, és minden esetben az IP-
címekre és az URL-ekre kell korlátozni;
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Módosítás 71

Irányelvre irányuló javaslat
11 cikk – 4 bekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(4) Az ebben az irányelvben 
meghatározott feladatok és kötelezettségek 
eredményes végrehajtásához szükséges 
mértékben a tagállamok biztosítják a 
megfelelő együttműködést az illetékes 
hatóságok, az egyedüli kapcsolattartó 
pontok és a bűnüldöző hatóságok, az 
adatvédelmi hatóságok és a kritikus 
infrastruktúráért az (EU) XXXX/XXXX 
irányelv (A kritikus szervezetek 
rezilienciájáról szóló irányelv) szerint 
felelős hatóságok, és az XXXX/XXXX/EU 
európai parlamenti és tanácsi rendeletnek39 
(a DORA rendelet) megfelelően kijelölt 
nemzeti pénzügyi hatóságok között az adott 
tagállamon belül.

(4) Az ebben az irányelvben 
meghatározott feladatok és kötelezettségek 
eredményes végrehajtásához szükséges 
mértékben a tagállamok biztosítják az 
illetékes hatóságok, az egyedüli 
kapcsolattartó pontok és a bűnüldöző 
hatóságok, az adatvédelmi hatóságok és a 
kritikus infrastruktúráért az (EU) 
XXXX/XXXX irányelv (A kritikus 
szervezetek rezilienciájáról szóló irányelv) 
szerint felelős hatóságok, és az (EU) 
XXXX/XXXX európai parlamenti és 
tanácsi rendeletnek39 (a DORA rendelet) 
megfelelően kijelölt nemzeti pénzügyi 
hatóságok közötti megfelelő, 
hatásköreikkel összhangban történő 
együttműködést az adott tagállamon belül.

__________________ __________________
39 [illessze be a teljes címet és a HL-
kiadvány hivatkozását, amikor ismertté 
válik].

39 [illessze be a teljes címet és a HL-
kiadvány hivatkozását, amikor ismertté 
válik].

Módosítás 72

Irányelvre irányuló javaslat
11 cikk – 5 bekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(5) A tagállamok biztosítják, hogy 
illetékes hatóságaik rendszeresen 
tájékoztatást nyújtsanak a(z) (EU) 
XXXX/XXXX irányelv (a kritikus 
szervezetek rezilienciájáról szóló irányelv) 
alapján kijelölt illetékes hatóságok számára 
a kritikusként azonosított alapvető 
szervezeteket vagy az (EU) XXXX/XXXX 
irányelv [A kritikus szervezetek 
rezilienciájáról szóló irányelv] szerint 
azokkal egyenértékű szervezeteket érintő 

(5) A tagállamok biztosítják, hogy 
illetékes hatóságaik rendszeresen, kellő 
időben tájékoztatást nyújtsanak a(z) (EU) 
XXXX/XXXX irányelv (a kritikus 
szervezetek rezilienciájáról szóló irányelv) 
alapján kijelölt illetékes hatóságok számára 
a kritikusként azonosított alapvető 
szervezeteket vagy az (EU) XXXX/XXXX 
irányelv [A kritikus szervezetek 
rezilienciájáról szóló irányelv] szerint 
azokkal egyenértékű szervezeteket érintő 
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kiberbiztonsági kockázatokról, a 
kiberfenyegetésekről és eseményekről, 
valamint az illetékes hatóságok által e 
kockázatokra és események elhárítására 
hozott intézkedésekről.

kiberbiztonsági kockázatokról, a 
kiberfenyegetésekről és eseményekről, 
valamint az illetékes hatóságok által e 
kockázatokra és események elhárítására 
hozott intézkedésekről.

Módosítás 73

Irányelvre irányuló javaslat
12 cikk – 3 bekezdés – bevezető rész

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(3) Az együttműködési csoport a 
tagállamok, a Bizottság és az ENISA 
képviselőiből áll. Az Európai Külügyi 
Szolgálat megfigyelőként részt vesz az 
együttműködési csoport tevékenységeiben 
Az európai felügyeleti hatóságok (ESA-k) 
az (EU) XXXX/XXXX rendelet (a DORA-
rendelet) 17. cikke (5) bekezdésének c) 
pontjával összhangban részt vehetnek az 
együttműködési csoport tevékenységeiben.

(3) Az együttműködési csoport a 
tagállamok, a Bizottság és az ENISA 
képviselőiből áll. Az Európai Külügyi 
Szolgálat, az Europol Kiberbűnözés Elleni 
Európai Központja, valamint az Európai 
Adatvédelmi Testület megfigyelőként részt 
vesz az együttműködési csoport 
tevékenységeiben. Az európai felügyeleti 
hatóságok (ESA-k) az (EU) XXXX/XXXX 
rendelet (a DORA-rendelet) 17. cikke (5) 
bekezdésének c) pontjával összhangban 
részt vehetnek az együttműködési csoport 
tevékenységeiben.

Módosítás 74

Irányelvre irányuló javaslat
12 cikk – 3 bekezdés – 1 albekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

Adott esetben az együttműködési csoport 
meghívhatja az érdekelt felek képviselőit, 
hogy vegyenek részt munkájában.

Amennyiben az feladatai ellátásához 
szükséges, az együttműködési csoport 
köteles felkérni az érintett érdekelt felek 
képviselőit a munkájában való részvételre, 
az Európai Parlamentet pedig a 
megfigyelői részvételre.

Módosítás 75

Irányelvre irányuló javaslat
12 cikk – 8 bekezdés
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A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(8) Az együttműködési csoport 
rendszeresen és évente legalább egy 
alkalommal ülésezik az (EU) 
XXXX/XXXX irányelv (a kritikus 
szervezetek rezilienciájáról szóló irányelv) 
alapján létrehozott, a kritikus szervezetek 
rezilienciájával foglalkozó csoporttal 
stratégiai együttműködés és az 
információmegosztás előmozdítása 
érdekében.

(8) Az együttműködési csoport 
rendszeresen és évente legalább két 
alkalommal ülésezik az (EU) 
XXXX/XXXX irányelv (a kritikus 
szervezetek rezilienciájáról szóló irányelv) 
alapján létrehozott, a kritikus szervezetek 
rezilienciájával foglalkozó csoporttal a 
stratégiai együttműködés és a valós idejű 
információmegosztás elősegítése 
érdekében.

Módosítás 76

Irányelvre irányuló javaslat
13 cikk – 2 bekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(2) A CSIRT-hálózat a tagállami 
CSIRT-ek és a CERT – EU képviselőiből 
áll. A Bizottság megfigyelőként vesz részt 
a CSIRT-hálózatban. Az ENISA biztosítja 
a titkárságot, és aktívan támogatja a 
CSIRT-ek közötti együttműködést.

(2) A CSIRT-hálózat a tagállami 
CSIRT-ek és a CERT – EU képviselőiből 
áll. A Bizottság és az Europol 
Kiberbűnözés Elleni Európai Központja 
megfigyelőként vesz részt a CSIRT-
hálózatban. Az ENISA biztosítja a 
titkárságot, és aktívan támogatja a CSIRT-
ek közötti együttműködést.

Módosítás 77

Irányelvre irányuló javaslat
14 cikk – 2 bekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(2) Az EU-CyCLONe a tagállamok 
válságkezeléssel foglalkozó hatóságainak a 
7. cikkel összhangban kijelölt 
képviselőiből, a Bizottságból és az ENISA-
ból áll. Az ENISA biztosítja a hálózat 
titkárságát és támogatja a biztonságos 
információmegosztást.

(2) Az EU-CyCLONe a tagállamok 
válságkezeléssel foglalkozó hatóságainak a 
7. cikkel összhangban kijelölt 
képviselőiből, a Bizottságból és az ENISA-
ból áll. Az Europol Kiberbűnözés Elleni 
Európai Központja megfigyelőként vesz 
részt az EU-CyCLONe tevékenységében. 
Az ENISA biztosítja a hálózat titkárságát 
és támogatja a biztonságos 
információmegosztást.
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Módosítás 78

Irányelvre irányuló javaslat
14 cikk – 6 bekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(6) Az EU-CyCLONe együttműködik a 
CSIRT-hálózattal egyeztetett eljárási 
szabályok alapján.

(6) Az EU-CyCLONe együttműködik a 
CSIRT-hálózattal az egyeztetett eljárási 
szabályok alapján, valamint a bűnüldöző 
szervekkel az uniós bűnüldözési 
veszélyhelyzet-elhárítási protokoll 
keretében.

Módosítás 79

Irányelvre irányuló javaslat
15 cikk – 1 bekezdés – bevezető rész

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(1) Az ENISA a Bizottsággal 
együttműködve kétéves jelentést ad ki az 
Unió kiberbiztonságának helyzetéről. A 
jelentés különösen a következők 
értékelését tartalmazza:

(1) Az ENISA a Bizottsággal 
együttműködve éves jelentést ad ki az Unió 
kiberbiztonságának helyzetéről. A jelentést 
géppel olvasható formában kell 
elkészíteni, és az különösen a következők 
értékelését tartalmazza:

Módosítás 80

Irányelvre irányuló javaslat
15 cikk – 1 bekezdés – c a pont (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

ca) a kiberbiztonsági események 
hatása a személyes adatok védelmére az 
Unióban.

Módosítás 81

Irányelvre irányuló javaslat
15 cikk – 1 bekezdés – c b pont (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

cb) áttekintés a kiberbiztonsággal 
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kapcsolatos tudatosságnak és a 
kiberbiztonsági eszközök alkalmazásának 
általános szintjéről a fogyasztók körében, 
valamint az Unióban forgalomba hozott, 
fogyasztóorientált csatlakoztatott eszközök 
biztonságának általános szintjéről.

Módosítás 82

Irányelvre irányuló javaslat
17 cikk – 2 bekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(2) A tagállamok biztosítják, hogy az 
irányító testület tagjai rendszeresen 
speciális képzéseken vegyenek részt a 
kiberbiztonsági kockázatok és irányítási 
gyakorlatok, valamint azoknak a szervezet 
működésére gyakorolt hatása felderítéséhez 
és értékeléséhez elegendő ismeretek és 
készségek elsajátítása érdekében.

(2) A tagállamok biztosítják, hogy az 
irányító testület tagjai és a 
kiberbiztonságért felelős szakemberek 
rendszeresen speciális képzéseken 
vegyenek részt a kibontakozó 
kiberbiztonsági kockázatok és irányítási 
gyakorlatok, valamint azoknak a szervezet 
működésére gyakorolt hatása felderítéséhez 
és értékeléséhez elegendő ismeretek és 
készségek elsajátítása érdekében.

Módosítás 83

Irányelvre irányuló javaslat
18 cikk – 1 bekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(1) A tagállamok biztosítják, hogy az 
alapvető és fontos szervezetek megfelelő és 
arányos technikai és szervezési 
intézkedéseket hozzanak annak a hálózati 
és információs rendszer biztonságára 
keltett kockázatok kezelésére, amelyeket e 
szervezetek a szolgáltatásaik nyújtása 
során használnak. Figyelembe véve a 
technika állását, ezeknek az 
intézkedéseknek biztosítaniuk kell a 
hálózati és információs rendszerek keltett 
kockázatnak megfelelő biztonsági szintjét.

(1) A tagállamok biztosítják, hogy az 
alapvető és fontos szervezetek megfelelő és 
arányos technikai és szervezési 
intézkedéseket hozzanak a szolgáltatásaik 
nyújtásához használt hálózati és 
információs rendszerek kiberbiztonsági 
kockázatainak kezelése, továbbá e 
szolgáltatások folytonosságának 
biztosítása, valamint a személyesadat-
kezelésből eredő, az egyének jogai 
szempontjából jelentkező kockázatok 
csökkentése érdekében. Figyelembe véve a 
technika állását, ezeknek az 
intézkedéseknek biztosítaniuk kell a 
hálózati és információs rendszerek jelen 



AD\1241092HU.docx 53/71 PE693.822v02-00

HU

lévő kockázatnak megfelelő 
kiberbiztonsági szintjét.

Módosítás 84

Irányelvre irányuló javaslat
18 cikk – 2 bekezdés – g pont

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

g) a rejtjelezés és a titkosítás 
használata.

g) a rejtjelezés és a megerősített 
titkosítás használata.

Módosítás 85

Irányelvre irányuló javaslat
18 cikk – 3 bekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(3) A tagállamok biztosítják, hogy a (2) 
bekezdés d) pontjában említett megfelelő 
intézkedések mérlegelésekor a szervezetek 
figyelembe vegyék az egyes beszállítókra 
és szolgáltatókra jellemző biztonsági 
réseket, valamint a termékek általános 
minőségét, valamint beszállítóik és 
szolgáltatóik kiberbiztonsági gyakorlatát, 
beleértve a biztonságos fejlesztési 
eljárásaikat is.

(3) A tagállamok biztosítják, hogy a (2) 
bekezdés d) pontjában említett megfelelő 
és arányos intézkedések mérlegelésekor a 
szervezetek figyelembe vegyék az egyes 
beszállítókra és szolgáltatókra jellemző 
biztonsági réseket, valamint a termékek 
általános minőségét, valamint beszállítóik 
és szolgáltatóik kiberbiztonsági 
gyakorlatát, beleértve a biztonságos 
fejlesztési eljárásaikat is. Az illetékes 
hatóságok iránymutatással szolgálnak a 
szervezeteknek a gyakorlati és arányos 
alkalmazásról.

Módosítás 86

Irányelvre irányuló javaslat
18 cikk – 6 a bekezdés (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(6a) A tagállamok jogot biztosítanak az 
alapvető vagy fontos szervezet által 
nyújtott hálózati és információs rendszer 
felhasználójának arra, hogy a szervezettől 
információt szerezzen a hálózati és 
információs rendszerek biztonságát 
fenyegető kockázatok kezelésére hozott 
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technikai és szervezési intézkedésekről. A 
tagállamok meghatározzák e jog korlátait.

Módosítás 87

Irányelvre irányuló javaslat
19 cikk – 1 bekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(1) Az együttműködési csoport a 
Bizottsággal és az ENISA-val 
együttműködve összehangolt biztonsági 
kockázatértékeléseket végezhet a kritikus 
IKT-szolgáltatások, -rendszerek vagy -
termékek ellátási láncai tekintetében, 
figyelembe véve a technikai, és adott 
esetben a nem technikai kockázati 
tényezőket.

(1) Az együttműködési csoport a 
Bizottsággal és az ENISA-val 
együttműködve összehangolt biztonsági 
kockázatértékeléseket végez a kritikus 
IKT-szolgáltatások, -rendszerek vagy -
termékek ellátási láncai tekintetében, 
figyelembe véve a technikai, és adott 
esetben a nem technikai kockázati 
tényezőket.

Módosítás 88

Irányelvre irányuló javaslat
20 cikk – 1 bekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(1) A tagállamok biztosítják, hogy az 
alapvető és fontos szervezetek indokolatlan 
késedelem nélkül értesítsék az illetékes 
hatóságokat vagy a CSIRT-et a (3) és (4) 
bekezdéssel összhangban minden olyan 
eseményről, amely jelentős hatással van 
szolgáltatásaik nyújtására. Adott esetben 
ezek a szervezetek indokolatlan késedelem 
nélkül értesítik a szolgáltatásaikat igénybe 
vevőket azon eseményekről, amelyek 
valószínűleg hátrányosan érintik a 
szolgáltatás nyújtását. A tagállamok 
biztosítják, hogy ezek a szervezetek 
jelentsenek többek között minden olyan 
információt, amely lehetővé teszi az 
illetékes hatóságok vagy a CSIRT számára, 
hogy meghatározzák az esemény határokon 
átnyúló hatásait.

(1) A tagállamok biztosítják, hogy az 
alapvető és fontos szervezetek indokolatlan 
késedelem nélkül, de minden esetben 24 
órán belül értesítsék az illetékes 
hatóságokat vagy a CSIRT-et a (3) és (4) 
bekezdéssel összhangban minden olyan 
eseményről, amely jelentős hatással van 
szolgáltatásaik nyújtására, valamint az 
illetékes bűnüldöző hatóságokat, 
amennyiben az esemény rosszindulatú 
jellege feltételezhető vagy ismert. Az 
említett szervezetek indokolatlan 
késedelem nélkül, de minden esetben 24 
órán belül értesítik a szolgáltatásaikat 
igénybe vevőket azon eseményekről, 
amelyek valószínűleg hátrányosan érintik 
az adott szolgáltatás nyújtását, valamint 
tájékoztatást nyújtanak számukra arról, 
hogy miként enyhíthetik a 
kibertámadások káros hatásait. Kivételes 
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esetben, ha a nyilvánosságra hozatal 
további kibertámadásokat idézhet elő, az 
említett szervezetek késleltethetik az 
értesítést. A tagállamok biztosítják, hogy 
ezek a szervezetek jelentsenek többek 
között minden olyan információt, amely 
lehetővé teszi az illetékes hatóságok vagy a 
CSIRT számára, hogy meghatározzák az 
esemény határokon átnyúló hatásait.

Módosítás 89

Irányelvre irányuló javaslat
20 cikk – 2 bekezdés – bevezető rész

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(2) A tagállamok biztosítják, hogy az 
alapvető és fontos szervezetek 
indokolatlan késedelem nélkül értesítsék 
az illetékes hatóságokat vagy a CSIRT-et 
minden olyan jelentős kiberfenyegetésről, 
amelyet e szervezetek azonosítanak, és 
amely potenciálisan jelentős eseményhez 
vezethetett.

(2) A tagállamok biztosítják, hogy az 
alapvető és fontos szervezetek képesek 
legyenek értesíteni az illetékes hatóságokat 
vagy a CSIRT-et minden olyan jelentős 
kiberfenyegetésről, amelyet e szervezetek 
azonosítanak, és amely potenciálisan 
jelentős eseményhez vezethetett volna.

Módosítás 90

Irányelvre irányuló javaslat
20 cikk – 2 bekezdés – 1 albekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

Adott esetben ezek a szervezetek 
indokolatlan késedelem nélkül értesítik 
szolgáltatásaik jelentős kiberfenyegetéssel 
esetlegesen érintett igénybe vevőit azokról 
az intézkedésekről vagy jogorvoslatokról, 
amelyeket e címzettek a fenyegetés 
elhárítására megtehetnek. Adott esetben a 
szervezetek az igénybe vevőket magukról a 
fenyegetésekről is értesítik. A bejelentés 
következtében a bejelentő szervezetet 
többletfelelősség nem terhelheti.

Adott esetben az említett szervezetek 
számára lehetővé kell tenni, hogy a 
jelentős kiberfenyegetés által potenciálisan 
érintett szolgáltatásaik igénybe vevőit 
értesítsék azokról az intézkedésekről vagy 
jogorvoslatokról, amelyeket a 
szolgáltatások ezen igénybe vevői a 
fenyegetésre reagálva alkalmazhatnak. 
Amennyiben sor kerül ilyen jellegű 
értesítésre, az igénybe vevőket magukról a 
fenyegetésekről is értesítik. A bejelentés 
következtében a bejelentő szervezetet 
többletfelelősség nem terhelheti.
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Módosítás 91

Irányelvre irányuló javaslat
20 cikk – 4 bekezdés – c pont – bevezető rész

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

c) zárójelentés legkésőbb az a) pont 
szerinti jelentés benyújtását követő egy 
hónapon belül, amely tartalmazza legalább 
a következőket:

c) átfogó jelentés legkésőbb az a) pont 
szerinti jelentés benyújtását követő egy 
hónapon belül, amely tartalmazza legalább 
a következőket:

Módosítás 92

Irányelvre irányuló javaslat
20 cikk – 4 bekezdés – c pont – ii pont

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

ii. az eseményt valószínűleg kiváltó 
fenyegetés vagy kiváltó ok típusa;

ii. az eseményt valószínűleg kiváltó 
kiberfenyegetés vagy kiváltó ok típusa;

Módosítás 93

Irányelvre irányuló javaslat
20 cikk – 4 bekezdés – c pont – iii pont

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

iii. alkalmazott és folyamatban lévő 
mérséklési intézkedések.

iii. alkalmazott és folyamatban lévő 
mérséklési vagy korrekciós intézkedések.

Módosítás 94

Irányelvre irányuló javaslat
20 cikk – 6 bekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(6) Adott esetben, és különösen, ha az 
(1) bekezdésben említett esemény két vagy 
több tagállamot érint, az illetékes hatóság 
vagy a CSIRT tájékoztatja az eseményről a 
többi érintett tagállamot és az ENISA-t. 

(6) Adott esetben, és különösen, ha az 
(1) bekezdésben említett esemény két vagy 
több tagállamot érint, az illetékes hatóság 
vagy a CSIRT tájékoztatja az eseményről a 
többi érintett tagállamot és az ENISA-t. Ha 
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Ennek során az illetékes hatóságoknak, a 
CSIRT-eknek és az egyedüli kapcsolattartó 
pontoknak az uniós joggal vagy az uniós 
jognak megfelelő nemzeti jogszabályokkal 
összhangban meg kell őrizniük a szervezet 
biztonsági és kereskedelmi érdekeit, 
valamint a nyújtott információk titkosságát.

az esemény két vagy több tagállamot érint, 
valamint felmerül a bűncselekmény 
gyanúja, az illetékes hatóság vagy a 
CSIRT tájékoztatja az Europolt. Ennek 
során az illetékes hatóságoknak, a CSIRT-
eknek és az egyedüli kapcsolattartó 
pontoknak az uniós joggal vagy az uniós 
jognak megfelelő nemzeti jogszabályokkal 
összhangban meg kell őrizniük a szervezet 
biztonsági és kereskedelmi érdekeit, 
valamint a nyújtott információk titkosságát.

Módosítás 95

Irányelvre irányuló javaslat
22 cikk – 2 bekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(2) Az ENISA a tagállamokkal 
együttműködve tanácsokat és 
iránymutatásokat dolgoz ki az (1) 
bekezdéssel összefüggésben mérlegelendő 
technikai területekről, valamint a már 
meglévő szabványokról – beleértve a 
tagállamok nemzeti szabványait is – 
amelyek lehetővé tennék e területek 
lefedését.

(2) Az ENISA az Európai 
Adatvédelmi Testülettel folytatott 
egyeztetést követően, valamint a 
tagállamokkal együttműködve tanácsokat 
és iránymutatásokat dolgoz ki az (1) 
bekezdéssel összefüggésben mérlegelendő 
technikai területekről, valamint a már 
meglévő szabványokról – beleértve a 
tagállamok nemzeti szabványait is – 
amelyek lehetővé tennék e területek 
lefedését.

Módosítás 96

Irányelvre irányuló javaslat
23 cikk – 1 bekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(1) A DNS biztonságához, 
stabilitásához és rezilienciájához való 
hozzájárulás céljából a tagállamok 
biztosítják, hogy a legfelső szintű 
doménnév-nyilvántartók és a TLD-hez 
doménnév-nyilvántartási szolgáltatásokat 
nyújtó szervezetek a személyes adatnak 
minősülő adatok tekintetében az uniós 

(1) A DNS biztonságához, 
stabilitásához és rezilienciájához való 
hozzájárulás céljából a tagállamok 
biztosítják, hogy a TLD-re vonatkozó 
szabályzatok és eljárások szavatolják, 
hogy a személyes adatnak minősülő adatok 
tekintetében az uniós adatvédelmi 
jogszabályoknak megfelelően egy erre 
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adatvédelmi jogszabályoknak megfelelően 
kellő gondossággal, egy erre kijelölt 
adatbázis-létesítményben gyűjtsék és 
gondozzák a pontos és teljes doménnév-
nyilvántartási adatokat.

kijelölt adatbázis-létesítményben gyűjtsék 
és gondozzák a pontos és teljes doménnév-
nyilvántartási adatokat. A tagállamok 
gondoskodnak arról, hogy az említett 
szabályzatok és eljárások nyilvánosan 
hozzáférhetőek legyenek.

Módosítás 97

Irányelvre irányuló javaslat
23 cikk – 2 bekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(2) A tagállamok biztosítják, hogy az 
(1) bekezdésben említett doménnév-
nyilvántartási adatok adatbázisai 
tartalmazzák a releváns információkat a 
doménnevek tulajdonosai és a TLD-k alatt 
bejegyzett doménneveket kezelő 
kapcsolattartó pontok azonosításához és a 
velük való kapcsolatfelvételhez.

(2) A tagállamok biztosítják, hogy a 
doménnév-nyilvántartási adatokat 
tartalmazó, az (1) bekezdésben említett 
adatbázisok adatai között az azonosítás és 
a kapcsolatfelvétel érdekében 
szerepeljenek a doménnevek 
tulajdonosainak adatai, nevezetesen a 
nevük, postai és e-mail-címük, valamint 
telefonszámuk, illetve a TLD-k alatt 
bejegyzett doménneveket kezelő 
kapcsolattartó pontok adatai.

Módosítás 98

Irányelvre irányuló javaslat
23 cikk – 3 bekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(3) A tagállamok biztosítják, hogy a 
legfelső szintű doménnév-nyilvántartók és 
a TLD-hez doménnév-nyilvántartási 
szolgáltatásokat nyújtó szervezetek 
rendelkezzenek szabályzatokkal és 
eljárásokkal annak biztosítására, hogy az 
adatbázisok pontos és teljes információkat 
tartalmazzanak. A tagállamok biztosítják, 
hogy az említett szabályzatokat és 
eljárásokat nyilvánosan hozzáférhetővé 
tegyék.

törölve
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Indokolás

E bekezdés beillesztésre került a 23. cikk (1) bekezdésébe.

Módosítás 99

Irányelvre irányuló javaslat
23 cikk – 4 bekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(4) A tagállamok biztosítják, hogy a 
legfelső szintű doménnév-nyilvántartók és 
a TLD-hez doménnév-nyilvántartási 
szolgáltatásokat nyújtó szervezetek a 
doménnév nyilvántartásba vétele után 
indokolatlan késedelem nélkül közzétegyék 
azokat a domén-nyilvántartási adatokat, 
amelyek nem személyes adatok.

(4) A tagállamok biztosítják, hogy a 
legfelső szintű doménnév-nyilvántartók és 
a TLD-hez doménnév-nyilvántartási 
szolgáltatásokat nyújtó szervezetek az 
(EU) 2016/679 rendelet 6. cikke (1) 
bekezdésének c) pontjával és 6. cikke (3) 
bekezdésével összhangban, továbbá a 
doménnév nyilvántartásba vétele után 
indokolatlan késedelem nélkül 
közzétegyenek bizonyos doménnév-
nyilvántartási adatokat, így például a 
doménnevet és a jogi személy nevét.

Módosítás 100

Irányelvre irányuló javaslat
23 cikk – 5 bekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(5) A tagállamok biztosítják, hogy a 
legfelső szintű doménnév-nyilvántartók és 
a TLD-hez doménnév-nyilvántartási 
szolgáltatásokat nyújtó szervezetek 
jogszerű és kellően indokolt kérésére az 
uniós adatvédelmi jogszabályokkal 
összhangban betekintést biztosítsanak 
meghatározott doménnév-nyilvántartási 
adatokba a jogosult hozzáférés-igénylők 
számára. A tagállamok biztosítják, hogy a 
legfelső szintű doménnév-nyilvántartók és 
a TLD-hez doménnév-nyilvántartási 
szolgáltatásokat nyújtó szervezetek 
indokolatlan késedelem nélkül 
megválaszoljanak minden hozzáférési 

(5) A tagállamok biztosítják, hogy a 
legfelső szintű doménnév-nyilvántartók és 
a TLD-hez doménnév-nyilvántartási 
szolgáltatásokat nyújtó szervezetek 
jogszerű és kellően indokolt kérésre az 
uniós adatvédelmi jogszabályokkal 
összhangban hozzáférést biztosítsanak 
meghatározott doménnév-nyilvántartási 
adatokhoz a hatóságok – többek között az 
ezen irányelv szerinti illetékes hatóságok, 
az uniós vagy nemzeti jogszabályok 
alapján a bűncselekmények 
megelőzésével, kivizsgálásával vagy a 
vádeljárás lefolytatásával foglalkozó 
illetékes hatóságok vagy az (EU) 2016/679 
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kérelmet. A tagállamok biztosítják, hogy az 
említett adatok közzétételére vonatkozó 
szabályzatokat és eljárásokat nyilvánosan 
hozzáférhetővé tegyék.

rendelet szerinti felügyeleti hatóságok – 
számára. A tagállamok biztosítják, hogy a 
legfelső szintű doménnév-nyilvántartók és 
a TLD-hez doménnév-nyilvántartási 
szolgáltatásokat nyújtó szervezetek 
indokolatlan késedelem nélkül 
megválaszoljanak minden jogszerű és 
kellően indokolt hozzáférési kérelmet. A 
tagállamok biztosítják, hogy az említett 
adatok közzétételére vonatkozó 
szabályzatokat és eljárásokat nyilvánosan 
hozzáférhetővé tegyék.

Módosítás 101

Irányelvre irányuló javaslat
24 cikk – 3 bekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(3) Ha az (1) bekezdésben említett 
szervezet székhelye nem az Unióban van, 
de az Unión belül kínál szolgáltatásokat, ki 
kell jelölnie egy képviselőt az Unióban. A 
képviselőnek azon tagállamok 
valamelyikében kell letelepedettnek lennie, 
ahol a szolgáltatásokat kínálják. Az 
említett szervezetet a képviselő 
letelepedése szerinti tagállam joghatósága 
alá tartozónak kell tekinteni. E cikk alapján 
az Unióban kijelölt képviselő hiányában 
bármely olyan tagállam, amelyben a 
szervezet szolgáltatást nyújt, jogi lépéseket 
tehet a szervezet ellen az ezen irányelvből 
eredő kötelezettségek be nem tartása miatt.

(3) Ha az (1) bekezdésben említett 
szervezet székhelye nem az Unióban van, 
de az Unión belül kínál szolgáltatásokat, ki 
kell jelölnie egy képviselőt az Unióban. A 
képviselőnek azon tagállamok 
valamelyikében kell letelepedettnek lennie, 
ahol a szolgáltatásokat kínálják. Az 
említett szervezetet – az (EU) 2016/679 
rendelet szerinti felügyeleti hatóságok 
hatáskörének sérelme nélkül – a képviselő 
letelepedése szerinti tagállam joghatósága 
alá tartozónak kell tekinteni. E cikk alapján 
az Unióban kijelölt képviselő hiányában 
bármely olyan tagállam, amelyben a 
szervezet szolgáltatást nyújt, jogi lépéseket 
tehet a szervezet ellen az ezen irányelvből 
eredő kötelezettségek be nem tartása miatt.

Módosítás 102

Irányelvre irányuló javaslat
25 cikk – 1 bekezdés – bevezető rész

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(1) Az ENISA nyilvántartást hoz létre 
és vezet a 24. cikk (1) bekezdésében 
említett alapvető és fontos szervezetekről. 

(1) Az ENISA biztonságos 
nyilvántartást hoz létre és vezet a 24. cikk 
(1) bekezdésében említett alapvető és 
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A szervezeteknek a következő 
információkat kell benyújtaniuk az 
ENISA-nak [legkésőbb az irányelv 
hatálybalépésétől számított 12 hónapon 
belül]:

fontos szervezetekről. A szervezeteknek a 
következő információkat kell benyújtaniuk 
az ENISA-nak [legkésőbb az irányelv 
hatálybalépésétől számított 12 hónapon 
belül]:

Módosítás 103

Irányelvre irányuló javaslat
26 cikk – 1 bekezdés – bevezető rész

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(1) Az (EU) 2016/679 rendelet sérelme 
nélkül a tagállamok biztosítják, hogy az 
alapvető és fontos szervezetek 
megoszthassák egymással a vonatkozó 
kiberbiztonsági információkat, ideértve a 
kiberfenyegetésekre, a biztonsági résekre, a 
kompromisszummutatókra, a taktikákra, a 
technikákra és az eljárásokra, a 
kiberbiztonsági figyelmeztetésekre és a 
konfigurációs eszközökre vonatkozó 
információkat, amennyiben az említett 
információmegosztás:

(1) Az (EU) 2016/679 rendelet vagy a 
2002/58/EK irányelv sérelme nélkül a 
tagállamok biztosítják, hogy az alapvető és 
fontos szervezetek megoszthassák 
egymással a vonatkozó kiberbiztonsági 
információkat, ideértve a 
kiberfenyegetésekre, a biztonsági résekre, a 
fertőzöttségi mutatókra, a taktikákra, a 
technikákra és az eljárásokra, a 
kiberbiztonsági figyelmeztetésekre és a 
konfigurációs eszközökre, továbbá a 
támadó hollétére és személyazonosságára 
vonatkozó információkat, amennyiben az 
említett információmegosztás:

Módosítás 104

Irányelvre irányuló javaslat
28 cikk – 2 bekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(2) Az illetékes hatóságok szorosan 
együttműködnek az adatvédelmi 
hatóságokkal a személyes adatok 
megsértését eredményező események 
kezelése során.

(2) Az illetékes hatóságok szorosan 
együttműködnek a felügyeleti 
hatóságokkal a személyes adatok 
megsértését eredményező események 
kezelése során az (EU) 2016/679 rendelet 
szerinti felügyeleti hatóságok 
illetékességének, feladatainak és 
hatásköreinek sérelme nélkül. Az illetékes 
hatóságok és a felügyeleti hatóságok 
ennek érdekében megosztják egymással az 
illetékességi területükre vonatkozó 
információkat. Az illetékes hatóságok 
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továbbá – az illetékes felügyeleti 
hatóságok kérésére – minden, a személyes 
adatok kezelésével kapcsolatos 
ellenőrzések és vizsgálatok során szerzett 
információt átadnak az illetékes 
felügyeleti hatóságoknak.

Módosítás 105

Irányelvre irányuló javaslat
29 cikk – 4 bekezdés – h pont

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

h) a szervezetek kötelezése arra, hogy 
az ezen irányelvben meghatározott 
kötelezettségek be nem tartásának 
szempontjait meghatározott módon hozzák 
nyilvánosságra;

törölve

Módosítás 106

Irányelvre irányuló javaslat
29 cikk – 5 bekezdés – b pont

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

b) az adott szervezetnél vezetői 
funkciók gyakorlásától ideiglenes eltiltás 
előírása vagy ennek kérése az illetékes 
szervektől vagy bíróságoktól a nemzeti 
jogszabályok szerint, az alapvető szervezet 
ügyvezető tisztségviselői vagy törvényes 
képviseleti szintű vezetői feladatokat ellátó 
személyek és a jogsértésért felelős bármely 
más természetes személy ellen.

törölve

Módosítás 107

Irányelvre irányuló javaslat
29 cikk – 5 bekezdés – 1 albekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

Ezeket a szankciókat csak addig kell 
alkalmazni, amíg a szervezet megteszi a 

E szankciót csak addig kell alkalmazni, 
amíg a szervezet megteszi a szükséges 
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szükséges intézkedéseket a hiányosságok 
elhárítására, vagy eleget tesz az illetékes 
hatóság azon követelményeinek, amelyre 
az említett szankciókat alkalmazták.

intézkedéseket a hiányosságok elhárítására, 
vagy eleget tesz az illetékes hatóság azon 
követelményeinek, amelyre az említett 
szankciókat alkalmazták.

Módosítás 108

Irányelvre irányuló javaslat
29 cikk – 7 bekezdés – c pont

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

c) a ténylegesen okozott kár vagy a 
felmerült veszteségek, vagy a kiváltható 
lehetséges károk vagy veszteségek, 
amennyiben meghatározhatók. E szempont 
értékelésekor figyelembe kell venni többek 
között a tényleges vagy lehetséges 
pénzügyi vagy gazdasági veszteségeket, az 
egyéb szolgáltatásokra gyakorolt hatásokat, 
az érintett vagy potenciálisan érintett 
felhasználók számát;

c) a ténylegesen okozott vagyoni vagy 
nem vagyoni kár vagy felmerült 
veszteségek, amennyiben azok 
meghatározhatók. E szempont 
értékelésekor figyelembe kell venni többek 
között a tényleges vagy lehetséges 
pénzügyi vagy gazdasági veszteségeket, az 
egyéb szolgáltatásokra gyakorolt hatásokat, 
az érintett vagy potenciálisan érintett 
felhasználók számát;

Módosítás 109

Irányelvre irányuló javaslat
29 cikk – 7 bekezdés – c a pont (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

ca) az érintett szervezet által korábban 
elkövetett releváns jogsértések;

Módosítás 110

Irányelvre irányuló javaslat
29 cikk – 7 bekezdés – c b pont (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

cb) az, ahogyan az illetékes hatóság 
tudomást szerzett a jogsértésről, különös 
tekintettel arra, hogy a szervezet 
jelentette-e be a jogsértést, és ha igen, 
milyen részletességgel;



PE693.822v02-00 64/71 AD\1241092HU.docx

HU

Módosítás 111

Irányelvre irányuló javaslat
29 cikk – 7 bekezdés – g pont

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

g) a felelősnek tartott természetes 
vagy jogi személy(ek) illetékes 
hatóságokkal való együttműködésének 
szintje.

g) az illetékes hatóságokkal a 
jogsértés orvoslása és a jogsértés 
esetlegesen negatív hatásainak enyhítése 
érdekében folytatott együttműködés 
szintje;

Módosítás 112

Irányelvre irányuló javaslat
29 cikk – 7 bekezdés – g a pont (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

ga) az eset körülményei szempontjából 
releváns egyéb súlyosbító vagy enyhítő 
tényezők, például a jogsértés közvetlen 
vagy közvetett következményeként szerzett 
pénzügyi haszon vagy elkerült veszteség.

Módosítás 113

Irányelvre irányuló javaslat
29 cikk – 9 bekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(9) A tagállamok biztosítják, hogy 
illetékes hatóságaik tájékoztassák az 
érintett tagállam (EU) XXXX/XXXX 
irányelv (a kritikus szervezetek 
rezilienciájáról szóló irányelv) alapján 
kijelölt érintett illetékes hatóságait, 
amennyiben gyakorolják azon felügyeleti 
és végrehajtási hatásköreiket, amelyek 
célja az ezen irányelv szerinti 
kötelezettségek egy kritikusként vagy az 
(EU) XXXX/XXXX irányelv (A kritikus 
szervezetek rezilienciájáról szóló irányelv) 

(9) A tagállamok biztosítják, hogy 
illetékes hatóságaik valós időben 
tájékoztassák valamennyi tagállam (EU) 
XXXX/XXXX irányelv (a kritikus 
szervezetek rezilienciájáról szóló irányelv) 
alapján kijelölt érintett illetékes hatóságait, 
amennyiben gyakorolják azon felügyeleti 
és végrehajtási hatásköreiket, amelyek 
célja az ezen irányelv szerinti 
kötelezettségek egy kritikusként vagy az 
(EU) XXXX/XXXX irányelv (A kritikus 
szervezetek rezilienciájáról szóló irányelv) 
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alapján a kritikus szervezettel egyenértékű 
szervezetként azonosított alapvető 
szervezet általi betartásának biztosítása. Az 
(EU) XXXX/XXXX irányelv (a kritikus 
szervezetek rezilienciájáról szóló irányelv) 
alapján illetékes hatóságok kérésére az 
illetékes hatóságok gyakorolhatják 
felügyeleti és végrehajtási hatásköreiket a 
kritikusnak vagy azzal egyenértékűnek 
nyilvánított alapvető szervezetek 
tekintetében.

alapján a kritikus szervezettel egyenértékű 
szervezetként azonosított alapvető 
szervezet általi betartásának biztosítása. Az 
(EU) XXXX/XXXX irányelv (a kritikus 
szervezetek rezilienciájáról szóló irányelv) 
alapján illetékes hatóságok kérésére az 
illetékes hatóságok gyakorolhatják 
felügyeleti és végrehajtási hatásköreiket a 
kritikusnak vagy azzal egyenértékűnek 
nyilvánított alapvető szervezetek 
tekintetében.

Módosítás 114

Irányelvre irányuló javaslat
30 cikk – 4 bekezdés – g pont

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

g) a szervezetek kötelezése arra, hogy 
az ezen irányelvben meghatározott 
kötelezettségeik be nem tartásának 
szempontjait meghatározott módon hozzák 
nyilvánosságra;

törölve

Módosítás 115

Irányelvre irányuló javaslat
30 cikk – 4 bekezdés – h pont

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

h) nyilvános nyilatkozat megtétele, 
amely meghatározza az ebben az 
irányelvben meghatározott kötelezettségek 
megsértéséért felelős jogi és természetes 
személy(eke)t, valamint a jogsértés 
jellegét;

h) nyilvános nyilatkozat megtétele, 
amely meghatározza az ebben az 
irányelvben meghatározott kötelezettségek 
megsértéséért felelős jogi személy(eke)t, 
valamint a jogsértés jellegét;

Módosítás 116

Irányelvre irányuló javaslat
31 cikk – 2 bekezdés
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A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(2) Közigazgatási bírságot a konkrét 
esetek körülményeitől függően a 29. cikk 
(4) bekezdésének a)–i) pontjában, a 29. 
cikk (5) bekezdésében és a 30. cikk (4) 
bekezdésének a)–h) pontjában említett 
intézkedések mellett vagy helyett kell 
kiszabni.

(2) Közigazgatási bírságot a 29. cikk 
(4) bekezdésének a)–i) pontjában, a 29. 
cikk (5) bekezdésében és a 30. cikk (4) 
bekezdésének a)–h) pontjában említett 
intézkedések mellett vagy helyett kell 
kiszabni, az adott egyedi eset 
körülményeitől függően.

Módosítás 117

Irányelvre irányuló javaslat
31 cikk – 3 bekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(3) A konkrét esetekben közigazgatási 
bírság kiszabásának és annak összegének 
eldöntésekor kellő figyelmet kell fordítani 
legalább a 29. cikk (7) bekezdésében előírt 
elemekre.

(3) A közigazgatási bírság kiszabására 
vonatkozó döntésnek az adott egyedi eset 
körülményeitől kell függenie, és a 
bírságösszeg adott egyedi esetben történő 
meghatározásakor – legalább – a 29. cikk 
(7) bekezdésében előírt elemeket 
kellőképpen figyelembe kell venni.

Módosítás 118

Irányelvre irányuló javaslat
32 cikk – 1 bekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(1) Ha az illetékes hatóságoknak jelzik, 
hogy a 18. és 20. cikkben megállapított 
kötelezettségek lényeges vagy fontos 
szervezet általi megsértése személyes 
adatok megsértésével jár az (EU) 2016/679 
rendelet 4. cikkének (12) bekezdésében 
meghatározottak szerint, amelyet az 
említett rendelet 33. cikke alapján be kell 
jelenteni, észszerű időn belül tájékoztatják 
az említett rendelet 55. és 56. cikke alapján 
illetékes felügyeleti hatóságokat.

(1) Ha az illetékes hatóságoknak jelzik, 
hogy a 18. és 20. cikkben megállapított 
kötelezettségek lényeges vagy fontos 
szervezet általi megsértése személyes 
adatok megsértésével jár az (EU) 2016/679 
rendelet 4. cikkének (12) bekezdésében 
meghatározottak szerint, amelyet az 
említett rendelet 33. cikke alapján be kell 
jelenteni, indokolatlan késedelem nélkül, 
de minden esetben 24 órán belül 
tájékoztatják az említett rendelet 55. és 56. 
cikke alapján illetékes felügyeleti 
hatóságokat.
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Módosítás 119

Irányelvre irányuló javaslat
32 cikk – 3 bekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(3) Ha az (EU) 2016/679 rendelet 
alapján illetékes felügyeleti hatóság az 
illetékes hatóságtól eltérő tagállamban 
található, az illetékes hatóság 
tájékoztathatja az ugyanabban a 
tagállamban letelepedett felügyeleti 
hatóságot.

(3) Ha az (EU) 2016/679 rendelet 
alapján illetékes felügyeleti hatóság az 
illetékes hatóságtól eltérő tagállamban 
található, az illetékes hatóság tájékoztatja 
az ugyanabban a tagállamban letelepedett 
felügyeleti hatóságot.

Módosítás 120

Irányelvre irányuló javaslat
34 a cikk (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

34a. cikk
Felelősség meg nem felelés esetén

A rendelkezésre álló közigazgatási vagy 
bíróságon kívüli jogorvoslatok sérelme 
nélkül hatékony bírósági jogorvoslatra 
jogosultak az alapvető és fontos 
szervezetek által nyújtott szolgáltatásokat 
igénybe vevők, akiket amiatt ért kár, hogy 
a szolgáltatók nem tartották be az ebben 
az irányelvben foglaltakat.

Módosítás 121

Irányelvre irányuló javaslat
35 cikk – 1 bekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

A Bizottság rendszeresen felülvizsgálja 
ezen irányelv működését, és jelentést tesz 
az Európai Parlamentnek és a Tanácsnak. 
A jelentés különösen azt értékeli, hogy az 
I. és II. mellékletben említett ágazatok, 
alágazatok, a szervezetek mérete és típusa 
mennyire releváns a gazdaság és a 

A Bizottság 3 évente felülvizsgálja ezen 
irányelv működését, és jelentést tesz az 
Európai Parlamentnek és a Tanácsnak. A 
jelentés különösen azt értékeli, hogy az 
irányelv – miközben optimális védelmet 
nyújt a magánélet és a személyes adatok 
szempontjából – milyen mértékben járult 
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társadalom működése szempontjából a 
kiberbiztonsággal kapcsolatban. Ebből a 
célból és a stratégiai és operatív 
együttműködés további előmozdítása 
céljából a Bizottság figyelembe veszi az 
együttműködési csoport és a CSIRT-
hálózat stratégiai és operatív szinten 
szerzett tapasztalatokról szóló jelentéseit. 
Az első jelentést … -ig 54 hónappal ezen 
irányelv hatálybalépését követően kell 
benyújtani.

hozzá a hálózati és információs 
rendszerek egységesen magas szintű 
biztonságának és integritásának 
biztosításához, valamint hogy az I. és II. 
mellékletben említett ágazatok, alágazatok, 
a szervezetek mérete és típusa mennyire 
releváns a gazdaság és a társadalom 
működése szempontjából a 
kiberbiztonsággal kapcsolatban. Ebből a 
célból és a stratégiai és operatív 
együttműködés további előmozdítása 
céljából a Bizottság figyelembe veszi az 
együttműködési csoport és a CSIRT-
hálózat stratégiai és operatív szinten 
szerzett tapasztalatokról szóló jelentéseit. 
Az első jelentést … -ig [36 hónappal ezen 
irányelv hatálybalépését követően] kell 
benyújtani.

Módosítás 122

Irányelvre irányuló javaslat
I melléklet – 5 pont (Egészségügy) – 6 franciabekezdés (új)

A Bizottság által javasolt szöveg

Ágazat Alágazat Szervezet típusa

– A 2011/24/EU irányelv (90) 3. cikkének g) 
pontjában említett egészségügyi szolgáltatók

– A határokon átnyúló súlyos egészségügyi 
veszélyekről szóló XXXX/XXXX rendelet (91) 15. 
cikkében említett uniós referencialaboratóriumok

– A 2001/83/EK irányelv (92) 1. cikkének 2. 
pontjában említett gyógyszerek kutatásával és 
fejlesztésével foglalkozó szervezetek

– A NACE Rev. 2. C nemzetgazdasági ágának 
21. ágazatában említett gyógyszeripari alaptermékeket 
és gyógyszerkészítményeket gyártó szervezetek

(5) Egészségügy

– A XXXX rendelet (93) 20. cikkében említett, a 
közegészségügyi vészhelyzetben kritikusnak tartott 
orvostechnikai eszközöket előállító szervezetek (a 
továbbiakban: a közegészségügyi vészhelyzeti 
kritikus eszközök listája)

91 [Az Európai Parlament és a Tanács rendelete a határokon átnyúló súlyos egészségügyi 
veszélyekről és az 1082/2013/EU határozat hatályon kívül helyezéséről, a hivatkozást a 



AD\1241092HU.docx 69/71 PE693.822v02-00

HU

COM(2020) 727 final javaslat elfogadását követően frissíteni kell.]
92 Az Európai Parlament és a Tanács 2001/83/EK irányelve (2001. november 6.) az emberi 
felhasználásra szánt gyógyszerek közösségi kódexéről (HL L 311., 2001.11.28., 67. o.).
93 [Az Európai Parlament és a Tanács rendelete az Európai Gyógyszerügynökség által a 
gyógyszerek és orvostechnikai eszközök tekintetében a válsághelyzetekre való felkészültség és a 
válságkezelés terén betöltött szerep megerősítéséről, a hivatkozást a COM(2020) 725 final javaslat 
elfogadását követően frissíteni kell.]

Módosítás

Ágazat Alágazat Szervezet típusa

– A 2011/24/EU irányelv (90) 3. cikkének g) 
pontjában említett egészségügyi szolgáltatók

– A határokon átnyúló súlyos egészségügyi 
veszélyekről szóló XXXX/XXXX rendelet (91) 15. 
cikkében említett uniós referencialaboratóriumok

– A 2001/83/EK irányelv (92) 1. cikkének 2. 
pontjában említett gyógyszerek kutatásával és 
fejlesztésével foglalkozó szervezetek

– A NACE Rev. 2. C nemzetgazdasági ágának 
21. ágazatában említett gyógyszeripari alaptermékeket 
és gyógyszerkészítményeket gyártó szervezetek

– A XXXX rendelet (93) 20. cikkében említett, a 
népegészségügyi szükséghelyzet során kritikus 
fontosságúnak ítélt orvostechnikai eszközöket 
előállító szervezetek (a továbbiakban: a 
népegészségügyi szükséghelyzet kritikus fontosságú 
eszközeinek jegyzéke)

5. Egészségügy

– A 2001/83/EK irányelv 79. cikkében említett 
nagykereskedelmi forgalmazási engedéllyel 
rendelkező szervezetek

91 [Az Európai Parlament és a Tanács rendelete a határokon át terjedő súlyos egészségügyi 
veszélyekről és az 1082/2013/EU határozat hatályon kívül helyezéséről, a hivatkozást a 
COM(2020) 727 final javaslat elfogadását követően frissíteni kell.]
92 Az Európai Parlament és a Tanács 2001/83/EK irányelve (2001. november 6.) az emberi 
felhasználásra szánt gyógyszerek közösségi kódexéről (HL L 311., 2001.11.28., 67. o.).
93 [Az Európai Parlament és a Tanács rendelete az Európai Gyógyszerügynökség által a 
gyógyszerek és orvostechnikai eszközök tekintetében a válsághelyzetekre való felkészültség és a 
válságkezelés terén betöltött szerep megerősítéséről, a hivatkozást a COM(2020) 725 final javaslat 
elfogadását követően frissíteni kell.]
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A VÉLEMÉNYNYILVÁNÍTÁSRA FELKÉRT BIZOTTSÁG ELJÁRÁSA

Cím Az egész Unióban egységesen magas szintű kiberbiztonságot biztosító 
intézkedések, valamint az (EU) 2016/1148 irányelv hatályon kívül 
helyezése
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